Rozhodnuti vykonného feditele €. 2006/04/R
11/07/2006

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

ROZHODNUTI &. 2006/04/R

VYKONNEHO REDITELE EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPEENOST
LETECTVi

ze dne 11. éervence 2006

kterym se méni priloha k rozhodnuti €. 2003/10/RM vykonného reditele ze dne
24. Fijna 2003 o certifikacnich specifikacich, véetné predpisti letové
zpusobilosti a prijatelnych zplsobu prikazu, pro Evropské technické
normalizacni prikazy (,,CS-ETSO%)

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVi

s ohledem na nafizeni (ES) C€. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 (dale jen
,Zzakladni nafizeni) o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni
Evropské agentury pro bezpeénost letectvi (dale jen ,Agentury*)’, a zejména na jeho
Clanky 13 a 14,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) €. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti letadel a souvisejicich
vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostfedi, jakoz
i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci,? a zejména na 21A.16A Casti 21
tohoto nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti €. 2003/10/RM vykonného feditele Agentury ze dne 24.
fijna 2003 o certifikaCnich specifikacich, vCetné predpist letové zpusobilosti a
pFijatelnych zpusobl prikazu, pro Evropské technické normalizaéni pfikazy (,CS-
ETSOY)

vzhledem k témto divodim:

(1) Agentura vydava certifikacni specifikace, v€etné predpist letové zpusobilosti
a prijatelnych zplsobl prikazu, jakoz i poradensky material pro uplatiiovani
zakladniho nafizeni a jeho provadécich pravidel.

(2) Agentura, v souladu s C¢lankem 43 zakladniho nafizeni a ¢lanky 5(3) a 6
postupu pro predpisovou &innost® EASA, Siroce konzultovala zGéastnéné strany
(viz NPA &.2005-08* a 2005-12°) ohledné zaleZitosti, které jsou predmétem

Ur. vést. L 240, 7. 9. 2002, s. 1.

2 UF. vést. L 243, 27. 9. 2003, s. 6.

®  Rozhodnuti spravni rady tykajici se postupu pouzitého Agenturou pfi vydavani stanovisek, certifikacnich
specifikaci a poradenského materialu (,postup pro prfedpisovou ¢innost”), EASA MB/07/2003, 27. 6. 2003.
NPA ¢. 2005-08 je k dispozici na: http://www.easa.europa.eu/doc/Rulemaking/NPA/NPA_08_2005.pdf
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tohoto rozhodnuti, a nasledné poskytla pisemné stanovisko k obdrzenym
ptipominkam (viz CRD ¢&. 2005-08° a 2005-12").

(3) Evropské technické normalizacni pfikazy (ETSO), jak byly pfijaty rozhodnutim
¢. 2003/10/RM vykonného feditele Agentury ze dne 24. fijna 2003, se méni tak,
aby poskytovaly podrobné specifikace letové zpusobilosti a normy minimalni
vykonnosti pro stanovené letadlové celky.

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Pfiloha ,Certifikacni specifikace pro Evropské technické normalizacni pfikazy (CS-
ETSO)“ k rozhodnuti ¢. 2003/10/RM vykonného feditele Agentury se timto méni
v souladu s pfilohou k tomuto rozhodnuti.

Text zmény je uspofadan tak, aby znazornil vyskrtnuty text, novy text nebo novy
odstavec, jak je ukazano nize:

1. Text, ktery-ma byt zruSen, je pfeskrinut.

2. Novy text, ktery ma byt vloZen, je zvyraznén Sedé.

3. Nové odstavce nebo Casti nejsou zvyraznény Sedou barvou, ale jsou uvozeny
nasledujicim textem:

Vlozte novy odstavec / €ast (zahrnuje cislo a nadpis), nebo nahradte stavajici
odstavec / Cast

4.
Znamena, ze zbyvajici pfedchazejici text nebo text nasledujici po uvedené
zmeéneé zustava beze zmén.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 18. ¢ervence 2006.

V Koliné nad Rynem dne 11. €ervence 2006

P. GOUDOU

NPA €. 2005-12 je k dispozici na: http://www.easa.europa.eu/doc/Rulemaking/NPA/NPA_12_2005.pdf
CRD ¢. 2005-08 je k dispozici na: http://www.easa.europa.eu/doc/Rulemaking/rule_CRD_08 2005.pdf
" CRD &.2005-12 je k dispozici na: http://www.easa.europa.eu/doc/Rulemaking/rule_CRD_12_2005.pdf
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Nasledujici novy odstavec 2.3 se vklada do:

HLAVA B — SEZNAM ETSO (SEZNAM 1 A SEZNAM 2)

2 SEZNAM 2

2.3 Seznam 2 bude prilezitostné aktualizovan, aby odrazel nejnovéjsi vydani ETSO, napriklad
ETSO-2C11b na ETSO-2C1l1c. To vSak neznamena, ze predchozi vydani nemuiZze byt nadale
pouzivano; znamena to pouze, Zze u novych zadosti bude — jako obecné platné pravidlo —

certifikace provadéna podle posledniho vydani. Vyjimky z tohoto pravidla jsou pfedmétem
jednani s Agenturou.

Do vy¢tu ETSO v seznamu 1 se vklada nasledujici nové ETSO:

HLAVA B
SEZNAM 1

ETSO-C13f Zachranné prostredky

Do seznamu ETSO v seznamu 2 se vklada nésledujici nové ETSO:

HLAVA B

SEZNAM 2

ETSO-2C70a Zachranné cluny (reverzibilni a nereverzibilni)

ETSO-2C502 Integrované zachranné odévy pro posadky a cestujici vrtulnikd
ETS0-2C503 Zachranné odévy pro posadky a cestujici vrtulniku
ETSO-2C504 Zéachranné vesty pro trvalé pouziti ve vrtulnicich

ETSO-2C505 Zachranné cluny pro vrtulniky

Ve vyétu ETSO seznamu 2 se vydani ETSO-2C112a méni na ETSO-2C112b.

ETSO-2C112ab Palubni vybaveni systtmu SSR pro fizeni letoveho provozu/modu vybérového
dotazovani (ATCRBS/MOD S)

Do seznamu 1 v CS-ETSO vlozte nasledujici ETSO.

1/1



Priloha rozhodnuti vykonného feditele ¢. 2006/04/R
11/07/2006

ETSO-C13f

Datum: 18.07.06

Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Predmét: ZACHRANNE PROSTREDKY

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2

Platnost

Tento ETSO stanovuje pozadavky, které musi splfiovat zachranné prostfedky které byly
vyrobeny v den vydani tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly oznaéeny platnym ETSO
oznacenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou uvedeny v CS-ETSO, Hlaveé A.

Specifické
Zadné.

Technické podminky

Z&kladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Normy pro vliv prostfedi
Zadné.

Specificke

Zadné.

Oznacéeni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumentu
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.

Federal Test Method Standards No 191A je moZné ziskat (nebo zakoupit) od General

Service Administration, Business Service Center, Region 3, 7th and D Streets, S.W.,
Washington DC 20407.
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ZAMERNE NEPOUZITO
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DODATEK 1
NORMA MINIMALNI VYKONNOSTI PRO ZACHRANNE PROSTREDKY

Ucel
Tato norma uvadi normy minimalni vykonnosti pro zachranné prostredky.
Rozsah

Tato norma plati pro nafukovaci (typ 1) i nenafukovaci (typ Il) zachranné prostredky.
Z&chranné prostfedky typu | i typu Il se rozdélujici do nasledujicich kategorii: ,pro dospélé",
,pro dospéle-déti, ,pro déti* a ,pro nemluvnata-malé déti“.

Materialy

Pouzité materidly musi mit jakost, u které zkuSenosti a/nebo zkousSky prokazaly, Ze je vhodna
a spolehliva pro pouziti na zachrannych prostfedcich.

Nekovové materialy.

Hotové zafizeni musi byt Cisté a prosté jakychkoliv vad, které by mohly ovlivnit jeho funkci.
Povrstvené textilie a jiné prvky jako popruhy, které podléhaji zkaze, musi byt vyrobeny
nejpozdéji 18 mésicl prfed datem dodani hotového vyrobku nebo opétovné kvalifikovany dle
odstavce 5.1, Materialové zkousky, tohoto Dodatku.

Materialy nesmi podporovat rast hub.

Povrstvené textilie, véetné spojd, které podléhaji zkaze a jsou pouzity pfi vyrobé zafizeni, si
musi uchovat alespofi 90 procent svych puvodnich fyzikélnich vlastnosti poté, co budou
vystaveny zkouskam zrychleného starnuti specifikovanych v odstavci 5.1, Materialové
zkousky, tohoto Dodatku.

Pevnost. Povrstvené textilie pouzivané pro tyto aplikace musi po zestarnuti odpovidat
nésledujicim minimalnim pevnostnim pozadavkam:

Pevnost v tahu (zkouSka na vzorku ve svorkach)
Osnova 37 N/mm (210 liber na palec)
Vypli 32 N/mm (180 liber na palec)

Pevnost v natrzeni
1,8 x 1,8 N/mm (10 x 10 liber na palec) (natrzeni ve tvaru jazyka) nebo
1,8 x 1,4 N/mm (10 x 8 liber na palec) (lichobéznikova zkouska)

PrAlnavost. Navic k pozadavkim 3.1.4.1 musi povrstvené textilie po zestarnuti splfiovat
nasledujici minimalni pevnostni pozadavky:

Prilnavost povrchové Upravy
1,8 N/mm Sitky pfi 21+3 °C pfi rychlosti oddélovani 50 az 65 mm/minutu
(20 liber na palec Sitky pfi 7045 stupnich F pfi rychlosti oddélovani 2,0 az 2,5 palce za
minutu)

Prostupnost. U povrstvenych textilii pro vyrobu nafukovacich komor nesmi maximalni
prostupnost pro helium prekrogit 5 litrti/metr? za 24 hodin pfi teploté 25 °C (77 stupiiti F) nebo
rovnocennou hodnotu s pouzitim vodiku. Méfi¢ prostupnosti musi byt kalibrovan pro pouzity
plyn. Namisto této zkouSky prostupnosti je mozné pouzit alternativni zkousku za pfedpokladu,
Ze u alternativni zkouSky bylo prokazano, Ze je rovnocenna s touto zkouSkou permeability
pozadovanou Agenturou.

Pevnost spoju a adheziva. Lepené nebo tepelné spoje pouzité pfi vyrobé zafizeni musi
splnovat nasledujici minimalni pevnostni poZzadavky.

Lepené spoje. Spoje povrstvenych textilii provedené s pouzitim adheziva musi byt utésnény
paskou o minimalni Sifce 30 mm (1 3/16 palce). Zafizeni s lepenymi spoji musi splhovat
nasledujici minimalni pevnostni poZzadavky:
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Smykova pevnost spoju (zkouSka na vzorku ve svorkach)
30,6 N/mm Sifky pFi 24 °C (175 liber na palec Sifky pfi 75 stupnich F)

7,0 N/mm Sitky pfi 60 °C (40 liber na palec Sitky pfi 140 stupnich F)

Pevnost pfi odtrhovani vrstev (zkouska odtrhovanim vrstev)
1,8 N/mm Sitky pfi 21 °C (10 liber/palec Sifky pfi 70 stupnich F)

Tepelné spoje. Pouziti pasky pres tepelné spoje je nepovinné. Zafizeni s tepelnymi spoji musi
splfiovat nasledujici minimalni pevnostni pozadavky.

Pevnost spojl (zkouSka na vzorku ve svorkach)
7,9 N/mm Sitky pfi 21 °C (45 liber na palec Sirky pfi 70 stupnich F)
5,3 N/mm Sitky pfi 60 °C (30 liber na palec Sirky pfi 140 stupnich F)

Paska na prekryti spojd. Je-li pouzita paska na prekryti spoju, musi mit tato paska minimalni
mez pevnosti (zkouSka na vzorku ve svorkach) ne mensi nez 8,8 N/mm (50 liber na palec)
Sifky ve sméru osnovy i vyplné. PFi aplikaci na oblast spoje musi charakteristiky pevnosti v
pfilnavosti vrstev splfiovat pozadavky na pevnost spojl dle odstavce 3.1.5 vySe.

Materialy jiné neZ povrstvené textilie.

Popruhy. Popruhy pouzité k upevnéni zachranného prostfedku k Gchytdm musi mit minimalni
pevnost 1023 N (230 liber).

Nit. Nit pouzita na zachranném prostfedku musi byt nylonova velikosti E nebo rovnocenna s
minimalni pevnosti v tahu 38 N (8,5 liber).

HoAavost. Zafizeni (v€etné obalu) musi byt vyrobeno z materiald, které vyhovuji CS-25.853(a)
(Dodatek F, Cast | (a)(1)(iv)).

Lisované nekovové spoje. Lisované nekovoveé spoje si musi udrzet své fyzikalni vlastnosti pfi
vystaveni teplotdm od -51 az do +71 °C (-60 az +160 stupnu F).

Kovové soucasti. VSechny kovové soucasti musi byt vyrobeny z korozi odolnych material(
nebo musi byt proti korozi vhodné chranény.

Podrobné pozadavky

Navrh a konstrukce.

Prevratitelnost. Zachranny prostfedek musi byt schopen vykonavat zamysSlenou funkci i pfi
prevraceni, pokud konstrukce prostfedku nezabrani pravdépodobnosti nespravného nasazeni.
Rozdéleni do komor, zachranné prostfedky typu I. Nafukovaci zachranné prostfedky mohou
mit jednu nebo vice plynotésnych plovacich komor. Kazda samostatna plovaci komora musi
splhovat pozadavky na plovani dle odstavce 4.1.4.

Ochrana pred abrazi a odérem, zachranné prostfedky typu I. Plovaci komory musi byt
chranény takovym zplsobem, aby kovové i nekovové soucasti nezpusobovaly odér nebo
abrazi materialu v zabaleném nebo nafouknutém stavu.

Nafouknuti, zachranné prostredky typu I.

Ustni nafouknuti. Nositeli musi byt k dispozici prostiedky, které bez piedchozi instruktaze
umozni nafouknuti kazdé z komor foukanim do naustku, mimo déti a nemluviat-malych déti,
které by potfebovaly pomoc dospélého. Naustek pro Ustni nafouknuti musi byt nositeli snadno
k dispozici, aniz by prekazel obliceji ¢i télu nositele. U zachrannych prostfedkd pro
nemluviata-malé déti a déti musi byt prostfedky pro nafouknuti k dispozici pomahajici osobé.
Ventil pro Ustni nafouknuti. Oteviraci tlak ventilu pro Ustni nafukovani, pokud na ventil
nepuisobi protitlak, nesmi prekrogit 3 kN/m? (0,44 liber na &tvereéni palec indikovaného tlaku
(psig)). Ventil pro ustni nafouknuti nesmi propoustét, pokud na néj bude pusobit protitlak v
rozsahu 0 — 69 kN/m? (0 — 10 psig). Spoje mezi ventilem pro Gstni nafouknuti a plovaci
komorou nesmi mit poruchu, pokud na néj bude pusobit tahové zatizeni 445 N (100 liber) po
dobu nejméné 3 sekund smérem ven a kolmo k povrchu plovaci komory v bodé upevnéni
ventilu. K upevnéni textilie plovaci komory béhem plsobeni zatizeni musi byt pouzit adaptér s
vhitfnim primérem nejméné o 19 mm (3/4 palce) vétSim nez vnéjSi priimér ventilu v misté
upevnéni.
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Manualni mechanické nafouknuti. Nositeli nebo osobé pomahajici ditéti nebo nemluvnéti-
malému ditéti, které by potfebovalo pomoc dospélého, musi byt k dispozici prostfedky, které
mu umozni — bez pfedchozich instrukci — nafouknout kazdou komoru zachranného prostfedku
manualnim dkonem.

A Zasobnik plynu. K nafouknuti kazdé komory zachranného prostfedku musi byt k

dispozici zasobnik obsahujici vhodny stlaéeny plyn. Jsou-li pouzity valce s oxidem
uhli¢itym (CO,), jsou pfijatelné normy dle MIL-C-601G, Dodatku 1 ze dne 31. srpna
1972 nebo rovnocenné, pficemz nesmi byt prekrotena zadna velikostni nebo
hmotnostni omezeni.

2 Sestava tahaci Sridry. Prostfedky pro mechanické nafouknuti musi byt opatfeny

s v

tahaci SAdrou pro kazdy zasobnik plynu. Tahaci Sidry musi mit stejnou délku, musi
byt jasné viditelné a musi vyCnivat mezi 38 a 76 mm (1 1/2 az 3 palce) pod hranu
zachranného prostfedku. Konec kazdé sestavy tahaci Sndry musi byt upevnén k
cervené rukojeti nebo poutku se zaoblenymi hranami.

Vyfouknuti, zachranné prostfedky typu I. Musi byt zajiStény prostfedky, které nositeli nebo
osobé pomahajici ditéti nebo nemluvnéti-malému ditéte, které by potfebovalo pomoc
dospélého, umozni rychle vyfouknout kazdou plovaci komoru. Pouziti prostfedkd pro
vyfouknuti nesmi zabranit naslednému opakovanému nafouknuti plovaci komory pomoci
prostfedkd pro Ustni nebo mechanické nafouknuti. Musi byt zabrdnéno neumysinému
vyfouknuti plovaci komory. Zvlasté je tfeba zabranit nedmysinému vyfouknuti v dusledku
pohybu ditéte nebo nemluvnéte-malého ditéte a svévolnému vyfouknuti ditétem nebo
nemluvnétem-malym ditétem.

Rozsah funkéni teploty. Zachranny prostfedek musi byt schopen uspokojivého nafouknuti po
vystaveni teplotnimu rozsahu -40 az +60 °C (-40 az +140 stupnu F) po dobu minimalné péti
minut.

Pretlakova ochrana, zachranné prostredky typu I. Plovaci komora nesmi prasknout pfi Gstnim
nafouknuti na provozni tlak méné nez 7 kN/m? (1 psig) a nasledném spudténi systému pro
mechanické nafouknuti.

Schopnost plovani. Zachranny prostfedek musi zajiStovat vztlakovou silu 0 minimalni hodnoté
uvedené v tabulce | — Minimalni vztlakova sila. Vztlakova sila zachranného prostfedku se
rovna objemu sladké vody, ktery bude vytla¢en zcela ponofenym zachrannych prostfedkem.
Schopnost plovani musi byt predvedena s pouzitim standardnich plynovych zasobnikd
popsanych v 4.1.4.3.1 a bez dalSiho Ustniho dofukovani, pfi¢emz vychozim stavem bude
vysata zplostéla jednotka.

TABULKA I, MINIMALNI VZTLAKOVA SiLA

Kategorie prostfedku Hmotnost nositele Minimalni vztlakova sila ve
[ka/libry] sladké vodé pfi 21+3 °C

(7045 stupnich F)
[ N/libry]

Dospély Nad 41kg (90 liber) 156 N (35 liber)

Kombinace dospély-dité¢ 16 kg (35 liber) a vyse 156 N (35 liber)

Dité 16 kg (35 liber) az 41kg (90 liber) 111 N (25 liber)

Nemluvné — malé dité Pod 16kg (35 liber) 89 N (20 liber)

4.1.9 Plovaci poloha.

4191

4.19.2

Zachranné prostfedky pro dospélé, dospélé-déti a déti. Zachranny prostfedek musi do 5
sekund vzpfimit nositele, ktery se nachazi ve vodé tvafi dolll. Zachranny prostfedek musi
poskytovat boéni a zadni oporu hlavé nositele, tak aby nos a Usta zcela uvolnéného nositele
byly nad hladinou a trup byl zaklonén smérem vzad od svislé polohy v Uhlu minimalné 30
stupnd.

Zachranné prostfedky pro nemluvriata-malé déti. Zachranny prostfedek musi branit kontaktu
horni ¢asti téla nositele (tj. od pasu nahoru) s vodou. Musi byt k dispozici prostfedky pro
zajisténi nositele ve spravné poloze pro pouziti zachranného prostfedku a prostfedky pro
zabranéni uvolnéni zadrznych prostfedki na nositeli. Kdyz se bude nositel nachazet v

nejnepfiznivéjSim stavu z pohledu hmotnosti a polohy dosazitelné pfi spravném pouZiti
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zadrznych prostfedk(l, nesmi se vyskytnout tendence k prevraceni nebo nestabilité
zachranného prostfedku a nesmi byt mozny kontakt horni ¢asti téla s vodou. Musi byt k
dispozici prostfedky pro zabranéni zachycovani desté nebo rozstfikované vody.

Zachranné prostfedky s upoutavacim lanem pro nemluvriata-malé déti. K zachrannému
prostfedku pro nemluvné-malé dité musi byt pfipevnéno upoutavaci lano o délce minimalné
2,83 m (72 palcu). Pripojny bod musi byt umistén tak, aby byla udrzena plovaci poloha
specifikovana v odstavci 4.1.9.2 pfi aplikaci dostate€ného napéti na upoutavaci lano tak, aby
nedochézelo k jeho provéSeni, jako kdyZ lano drZzi dospéld osoba ve vodé. Pokud ma
prostfedek oble¢eny nemluvné-malé dité, musi byt k dispozici prostfedky pro uloZeni nebo
zajisténi upoutavaciho lana tak, aby bylo snadno pfistupné a volné neviselo tak, aby
predstavovalo nebezpec&i béhem nouzové evakuace.

ZajiSténi a nasazeni zachranného prostfedku. Prostfedky pro zajisténi zachranného
prostfedku na nositeli, s vyjimkou nemluviat-malych déti, mize po nositeli vyzadovat pouze
jeden ukon pro jeho upevnéni a jeden pro nastaveni pro zajisténi dobrého padnuti. V souladu
se zkouskami nasazeni specifikovanymi v odstavci 5.0 musi byt pfedvedeno, Zze nejméné 75
% celkového poctu zkuSebnich subjektl a nejméné 60 % zkuSebnich subjektd v kazdé vékové
skupiné dle odstavce 5.9 si bude schopno nasadit zachranny prostfedek bez pomoci do 25
sekund, na zacatku zkousky musi byt zachranny prostfedek ve skladovacim bali¢ku. Vypodcty
v procentech nesmi byt pfi zaokrouhlovani navySovany. Musi byt pfedvedeno, Ze dospély je
schopen nasadit pfislusny zachranny prostfedek jinému dospélému nebo ditéti do 30 sekund
bez dalSi pomoci. Musi byt pfedvedeno, v souladu se zkouSkami nasazeni specifikovanymi v
odstavci 5.9, ze 60 % dospélych zkuSebnich subjektd bude schopno nasadit zachranny
prostfedek pro nemluvné-malé dité na zkuSebni figurinu velikosti nemluvnéte-malého ditéte
do 90 sekund.

4.1.12 Pohodli, padnuti a prfizpdsobitelnost. Konstrukce zachranného prostfedi musi byt takova, aby:
41.12.1 Po nasazeni bylo nepravdépodobné jeji nelimysiné uvolnéni nositelem.
4.1.12.2 Nastaveni muaze byt provedeno nositelem nebo osobou poméhajici ditéti nebo

nemluvnéti-malému ditéti ve vodé.

41123 Nositel, s vyjimkou nemluviat-malych déti, mél volny vyhled vpfed a na obé strany.

Pokud je zachranny prostfedek pro nemluvné-malé dité uzavieny, musi byt opatfena
okénkem pro kontrolu ditéte pomahajici osobou.

4.1.12.4 Nebyl omezen krevni obéh nositel.
41125 Nebylo omezeno dychéani nositele.
4.1.13 Signalni svétlo trosecnika. Z&chranny prostfedek musi byt vybaven signalnim svétlem

4.1.14

4.1.15

4.2
421

4211

4212

trosecnika, které splhuje pozadavky ETSO-C85a. Toto svétlo musi byt aktivovano
automaticky. To je mozné proveést pfi kontaktu s vodou, pfi nafouknuti nebo jinymi prostredky,
které nevyzaduji dalSi ukon uzivatele.

Balicek zachranného prostrfedku. Bali¢ek musi umoZnovat ulozeni zachranného prostfedku na
palubé letadla. Prostfedky pro otevieni baliCku musi byt jednoduché a zfetelné a musi byt
pouzitelné jednim Ukonem bez pouziti jakychkoliv nastroji nebo nadmérné fyzicke sily.

Barva. Barva zachranného prostfedku musi byt schvalena mezinarodni oranzovo-Zluta nebo
podobna barva s vysokou viditelnosti. Barva zachrannych prostfedkl letové posadky moze
byt schvéalena cerveno-oranzova nebo podobna barva s vysokou viditelnosti.

Oznaceni. Uvedeny musi byt nasledujici informace a instrukce:

Obrazkova prezentace. Postup spravného nasazeni a dalSi provozni instrukce k pouziti
zachranného prostfedku musi byt jednoduché, zjevné a prezentované primarné obrazky s
minimalnim pouzitim slov.

Orientace instrukci. Instrukce tykajici se obsluhy, ktera by byla bézné provadéna po nasazeni
zachranného prostfedku, musi byt orientovany tak, aby je mohl nositel nebo osoba pomahajici
nemluvnéti-malému ditéti precist ve vodé.

Citelnost v podminkach nouzového osvétleni. Velikost, poloha a kontrast instrukci musi byt
takové, aby obrazkovy popis a pisemné instrukce byly snadno odliSitelné a citelné v
podminkach slabého osvétleni. Oznaceni a instrukce musi byt Citelné osobou s vidénim 20/20
na minimalni pozorovaci vzdalenost 610 mm (24 palcu) pfi osvétleni ne silnéjSim nez 0,54 Ix
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(0,05 stopovych kandel). U pisemnych instrukci je pfijatelnym prostfedkem vyhovéni pouziti
tuéného pisma o vysce pfiblizné 5,6 mm (0,22 palce) se Sifkou tahu 1,2 mm (0,047 palce).

4.2.3 Datum vyroby textilie (mésic a rok).

4.2.4 Kategorie velikosti: ,Dospeély“, ,Dospély-Dité“, ,Dité“ nebo ,Nemluvné-malé dit&“ — dle
prisluSnosti a hmotnostniho omezeni pro kazdou kategorii.

42,5 Balicek zachranného prostfedku musi jasné indikovat, Ze obsahuje zachranny prostfedek,
kategorii velikosti a hmotnosti omezeni z&chranného prostiedku. Bali¢ek musi byt také
oznalen Cislem ETSO a cislem soucasti zachranného prostfedku nebo musi byt tyto
informace viditelné skrz baleni.

5. Zkousky.

5.1 Materidlové zkousSky. ZkouSeni vlastnosti materiald popsanych v odstavci 3 této normy musi
byt provedeno v souladu s nasledujicimi zkuSebnimi metodami nebo jinymi schvalenymi a
rovnocennymi metodami:

Metoda zrychleného starnuti 5850 Dle poznamky (9)(1)
Pevnost v taf]u (zkouSka na Metoda 5100 Dle poznamky (9)(7)
vzorku ve svorkach)
P_evnos:tv e natrzeni Metoda 5136 Dle poznamky (9)(5)
(lichobé&znikova zkouska)
Pevvnos,t pri ,patrzem (zkouSka Metoda 5134 Dle poznamky (9.)
vytrzenim jazycku)
(Alternativné k lichobéznikové zkouSce
viz 3.1.4.1)
Pfilnavost vrstev Metoda 5960 Dle poznamky (9)(3)
Pfilnavost povrchové tpravy Metoda 5970 Dle poznamky (9)(8)
Prostupnost Metoda 5460 Dle poznamky (5)(6)
Smykova pevnost spoju Dle poznamky (9)(2)
Pevnost spoju pfi odlupovani Metoda 5960 Dle poznamky (9)(3)
Hoflavost CS-25, Dodatek F, Cast I(b)(5),
Vodorovna  rychlost hofeni  dle
poznamky (4)
POZNAMKY:
Q) Vzorky povrstvenych textilii a spoja pro zkouSky zrychlenym starnutim musi byt vystaveny

)

®3)
(4)

(5)
(6)

teploté 70 +3 °C (158 %5 stupriti F) po dobu ne méné nez 168 hodin. Po vystaveni musi byt
vzorkim umoznéno vychladnuti na teplotu 20 +1 °C (70 2 stupné F) po dobu ne méné nez
16 hodin a ne vice nez 96 hodin pfed stanovenim jejich fyzikalnich vlastnosti v souladu s
odstavcem 3.1 této normy.

Vzorky se musi skladat ze dvou prouzku materidlu o maximalni Sifce 50 mm (2 palce) a
maximalni délce 127 mm (5 palcl). Pasky musi byt slepeny nebo tepelné spojeny s
maximalnim prekryvem 19 mm (3/4 palce) po Sifce. Tepelné spoje musi mit lem tepelného
spoje o minimalni Sifce 3,2 £0,8 mm (1/8 £1/32 palce) s tepelnym spojem 6,3 mm (1/4 palce)
od kazdého konce. Volné konce musi byt umistény do zkuSebniho stroje popsaného v FTMS
191A, metodé 5100 a oddélovany rychlosti 305 13 palct za minutu (12 +0,5 palce za
minutu). HlaSen musi byt prdmér minimalné ze dvou vzorkl. Vzorky mohou byt ve vice
vrstvach, aby se zajistilo, Ze nedojde k pfedCasné poruSe materidlu. Vzorky mohou byt
sevfeny pres celych 50 mm (2 palce) Sirky.

Rychlost oddélovani musi byt 50 az 60 mm za minutu (2,0 az 2,5 palce za minutu). Vzorek
musi mit 25 mm (1 palec).

Material musi spliovat poZadavky na hoflavost dle CS 25.853(a), [Dodatku F, Casti |
@@)(v)]

Federal Test Method Standard (FTMS) No. 191 v platnosti od 31. prosince 1968.

ASTM Method D1434-82, Procedure V, schvélena 30. ¢ervence 1982, je pfijatelnou metodou.
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Pouziti pneumatickych svorek pro sevieni zkuSebnich vzork( je pfijatelnou alternativou k
mechanickym svorkam popsanym v metodé 5100.

Vzorek musi byt pfipraven s pouZzitim metod lepeni a konstrukce, které budou pouzity k vyrobé
zachranného prostfedku. Rychlost oddélovani musi byt 50 az 60 mm za minutu (2,0 az 2,5
palce za minutu).

Federal Test Method Standard (FTMS) No. 191A ze dne 20. ervence 1978.

Zkouska netesnostl z&chranné prostrfedky typu |. Zachranny prostfedek nesmi ztratit vice nez
3,5 kN/m? (1/2 psig) na plovaci komoru poté, co byla kazda komora nafouknuta na ne méné
nez 13,8 kN/m? (2 psig) a zavéSena na stojanu po dobu nejméné 12 hodin.

ZkouSka pretlakem, zachranné prostfedky typu |. Kazda pIovaC| komora zachranného
prostfedku musi odolat tlaku nafouknuti ne mensimu nez 69 kN/m? (10 psig) po dobu nejméné
5 minut.

ZkouSka ponorenim. Zachranny prostfedek musi byt ponofen do sladké vody o teploté 22 +3
°C (72 15 stupna F) tak, aby zadna jeji ¢ast nebyla méné nez 610 mm (24 palct) pod
hladinou. Vztlak zachranného prostfedku nesmi byt niz§i nez hodnota specifikovana v
odstavci 4.1.8 této normy. Ponofeni musi pokracovat alespon po dobu 8 hodin s tou vyjimkou,
Ze je mozné zkousku prerusit, pokud méreni vztlaku ve &tyfech 30minutovych sledech ukazi,
Ze vztlak zachranného prostiedku se ustalil na hodnoté, kterd bude pfinejmensim rovna
hodnoté specifikované v odstavci 4.1.8 této normy.

Postrik solnym roztokem.

Postup zkouSky postfikem solnym roztokem. VSechny kovové funkéni ¢asti musi byt umistény
do uzaviené komory a postfikovany atomizovanym solnym roztokem po dobu nejméné 100
hodin. Roztok musi byt v komofe atomizovan rychlosti 10 litrd na kubicky metr (3 kvarty na 10
kubickych stop) objemu komory za 24 hodin. Teplota v komofe musi byt po dobu zkousSky
udrzovana na 35 £1 °C (95 £2 stupné F).

Solny roztok pro Gcely zkousky. Pouzita stl musi byt chlorid sodny, nebo rovnocenna, ktera
neobsahuje vice nez 0,2 procenta necistot v suchém stavu. Roztok musi byt pfipraven
rozpusténim 20 +2 hmotnostnich dila soli v 80 +2 hmotnostnich dilech destilované nebo jiné
vody obsahujici celkem ne vice nez 200 ppm pevnych latek. Musi byt zajiSténo, ze béhem
zkouSky nebude v roztoku prekrocena hladina pevnych latek. Roztok musi byt udrzovan na
mérné hustoté od 1,126 do 1,157 a PH mezi 6,5 a 7,2 pfi teploté 35 +1 °C (95 %2 stupnu F).

ZkouSka nafouknutim, zachranné prostredky typu |.

Obsluznd sila. Sila potfebnd k obsluze prostfedkd pro mechanické nafouknuti nesmi prekrogit
67 N (15 liber) pfi aplikaci pres tahaci Sadru.

Pevnost tahaci Srdry. PFi aplikaci minimalniho tahového napéti o velikosti 267 N (60 liber) na
tahaci Snaru po dobu nejméné 3 sekund nesmi dojit k jeji poruSe nebo oddéleni od prostfedki
pro mechanické nafouknuti. Pokud je tahaci SAdra navrZzena tak, Zze se ma pfi pouZiti od
prostfedk(l pro mechanické nafouknuti oddélit, musi byt schopna bez poruchy odolat
minimalnimu tahovému napéti 133 N (30 liber) po dobu 3 sekund.

Prdkazny tlak. Prostfedky pro mechanické nafouknuti musi odolat hydrostatickému tlaku ne
mensimu ne? 10,3 MN/m® (1500 psig), aniz by doslo k jejich deformaci nebo vzniku
netésnosti. Prostredky pro mechanické nafouknuti musi zustat tésné pfi vystaveni tlaku
vzduchu 13,8 kN/m (2 psig) a nesmi ztratit vice nez 3,4 kN/m? (0,5 psig) pfi vystaveni tlaku
vzduchu 276 kN/m? (40 psig). Kazdy zkuSebni tlak musi plsobit po dobu ne méné nez 30
sekund.

Ventil pro mechanické nafouknuti. Ventil pro mechanické nafouknutl musi mit minimalni
pritok 4 litry vzduchu za minutu pfi vstupmm tlaku pfi 276 kN/m? (40 psig). Ventil nesmi byt
netésny pfi vystaveni podtlaku 3 kN/m? (12 palcti vody) pusobicimu tak, aby snizoval pfitlak
pruziny sedla ventilu, pfiéemz z druhé strany musi plsobit atmosféricky tlak. Spoj mezi
ventilem a plovaci komorou nesmi mit poruchu, pokud na néj bude pusobit tahové zatizeni
1112 N (250 liber) po dobu nejméné 3 sekund smérem ven a kolmo k povrchu plovaci komory
v bodé upevnéni ventilu. K upevnéni spoje béhem plsobeni zatizeni musi byt pouzit adaptér
s vnitfnim prdmérem nejméné o 19 mm (3/4 palce) vétSim nez vnéjSi pramér ventilu v misté
upevneni.
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ZkouSka skokem

Dospély, dospély-dité nebo dité. Nafouknuty zachranny prostfedek typu | nebo Il pro
dospélého, dospélého-dité, dité (s vyjimkou nemluviat-malych déti) musi zlstat upevnén a
nesmi zpUsobit zranéni nositele, kdyZ s nim nositel sko¢i do vody v jakékoliv poloze a z vySky
minimalné 1,5 m (5 stop) nad vodou. Po skoku nesmi zachranny prostfedek vykazovat
znamky poskozeni. Drobné odfeni pokozky neni v tomto ohledu povaZzovano za zranéni.
Nemluvné-malé dité. Zachranny prostfedek pro nemluvné-malé dité musi zlstat po skoku
dospélého, ktery bude drzet zkuSebni figurinu — specifikovanou v odstavci 5.9.1 — s
nasazenym zachrannym prostfedkem, z vySky nejméné 1,5 m (5 stop) na figuriné nasazen,
nafouknut a neposkozen. Dospély na sobé pfi zkouSce musi mit nafouknuty zachranny
prostfedek.

ZkouSka pozarni ochrany. Materidly pouzité na zachranném prostfedku a na jeho GloZném
obalu musi byt zkouSeny zkouskou vodorovné rychlosti horeni dle odstavce 5.1 této normy.
ZkouSka nasazeni.

ZkuSebni subjekty. K dispozici musi byt nejméné 25 zkuSebnich subjektu. Tyto subjekty musi
byt sloZeny z pétic osob z kazdé z nasledujicich vékovych skupin: 20-29 let; 30-39 let; 40-49
let; 50-59 let a 60-69 let; V zadné vékové skupiné nesmi byt vice nez 60 % zkuSebnich
subjektl stejného pohlavi. Pocéet zkuSebnich subjektll v zadné vékové skupiné nesmi
prekrocit 30 % celkového poétu zkuSebnich subjektld. ZkouSky nasazeni zachranného
prostfedku nemluviatim-malym détem musi byt provedeny miniméalné 5 zkuSebnimi subjekty
obou pohlavi ve véku 20-40 let. ZkouSky musi byt provedeny s pomoci kloubové figuriny
nemluvnéte-malého ditéte, kterd4 je popsana nize. Dospélé zkuSebni subjekty nesmi mit
Zzadné predchozi zkuSenosti se zkouSkami nasazovani zachrannych prostfedku.

ZkuSebni figurina nemluvnéte-malého ditéte. Figurina pro pouZiti ve zkouSkach nasazeni
musi mit zakladni fyzické vlastnosti 50 percentilniho ditéte hodiciho se pro obé pohlavi ve
véku 24 mésice s vySkou 864 mm (34 palct)) a hmotnosti 12,3 kg (27,2 liber). Figurina musi
mit kloubové spoje a, bude-li pouzita pro zkouSky ve vodé&, nesmi absorbovat vodu.
Antropometrické hodnoty figuriny jsou uvedeny v tabulce Il. Tyto Udaje jsou povazovany za
platné pro uvedeny chronologicky vék plus nebo minus tfi mésice a jsou reprezentativni pro
americké déti, jak bylo nahlaSeno University of Michigan v letech1975-1985.
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TABULKA II, ANTROPOMETRICKE VLASTNOSTI DVOULETEHO DITETE
Cast téla Délka Hmotnost Objem
[mm (palce)] [gm] [%]
Vrchol hlavy (ref.) -
Vrchol ramen/
Horni ramenni ¢ep - 191 (7,5)* 1591,6 12,9
Loketni ¢ep - 152 (6,0) 876,0 (2) 7,1
Zapéstni &ep - 127 (5,0) 530,5 (2) 43
Konec prstu - 89 (3,5) 123,5(2) 1,0
Vrchol ramen/
Horni ramenni ¢ep -
Panevni/stehenni ¢ep 330 (13,0)* 5564,4 45,1
Kolenni &ep - 140 (5,5) 579,9 (2) 4,7
Chodidlo 203 (8,0)* 481,1 (2) 3,9
Celkové *864 (34,0) vyska 12 338,0 (27,2 liber) 100,0
Sitka ramen 234 (9,2) I6E T j /
Sitka hrudi 168 (6,6) — 5 gl
Hloubka hrudi 117 (4,6) f
Sitka pasu 150 (5,9) || 52— * 9
Hloubka pasu, v sedé 150 (5,9) 0D i q;(‘E. ! ]
Sitka boku 185 (7,3) —~—1—(.0 a0 (350
Noha 132 (5,2) 2 l
Obvody ]
Hlava 488 (19,2) 203
f €8.0)
Krk 234 (9,2) 140
Hrud 488 (19,2) £3.5% J
Pas 460 (18,1)
Boky 470 (18,5) 137 — |
Polovina stehen 251 (9,9) .27
Lytko 196 (7,7)
Kotnik 135 (5,3)
Horni paze 150 (5,9)
Predlokti 147 (5,8)
Zapeésti 130 (5,1)

5.9.3 Usporadani zkousky. Subjekty musi sedét ve skute€nych nebo simulovanych sedadlech
ekonomické tfidy dopravniho letounu, kdy fada sedadel pfed subjekty wvytvafi rozteé
neprekracujici 31 palcll. Kazdy subjekt musi mit upevnény bezpecnostni pas. Subjekty mohou
byt zkouSeny jednotlivé nebo ve skupinach sedicich vedle sebe. ZkouSka nasazeni
zachranného prostfedku nemluvnéti-malému ditéti musi byt provedena s dospélymi na
sousednich sedadlech, ktefi nesmi poméahat nebo prekdzet dospélému provadeéjicimu
zkousku nasazeni. Subjekty nesmi obdrZet Zadné jiné informace o nasazovani nez ty, které
jsou podavany pfi béZzném predletovém pouceni a pfedvedeni nasazovani zé&chrannych
prostiedkd.
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ZkuSebni postup. ZkouSka nasazeni musi zacit se zachrannym prostfedkem zabalenym ve
skladovacim baleni, jak je vyzadovano v odstavci 4.1.14, a baleni musi subjekt drzet v rukou.
Pro kazdy zkuSebni subjekt musi byt zajiSténo samostatné méfeni ¢asu. Méreni €asu zacina
na signal a zkuSebni subjekt ma obé ruce na zabaleném, zachranném prostfedku, méfeni je
ukoné&eno, kdyz je zachrannych prostfedek zcela nasazen, zajiStén a nastavena tak, aby padl.
Béhem zkousky si zkuSebni subjekt miZze uvolnit pas a zvednout se ze sedadla, avSak nesmi
se nhijak vzdalit z prostoru tésné pred sedadlem.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Pfedmét: ZACHRANNE CLUNY (REVERZIBILNI A NEREVERZIBILNI)

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2

Platnost
Tento ETSO stanovuje pozadavky, které musi splfiovat zachranné ¢luny, které byly vyrobeny
v den vydani tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly oznaceny platnym ETSO oznacéenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou podrobné uvedeny v CS-ETSO, Hlaveé A.

Specificke
Zadné.

Technické podminky

Z&kladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy uvedené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Doplnujici informace:

0] Kolem pristfeSku zachranného ¢lunu musi byt upevnény odrazivé materidly. Material
musi byt dostateéné Siroky a dlouhy, aby zajistoval minimaini plochu 0,15m?* (250in%)
a musi mit rozestupy ve vhodnych intervalech (pfiblizné 0,8 m (30 palct) mezi stfedy)
a musi byt ve vhodné vySce nad hladinou vody, a to véetné dvefi, je-li to vhodné.
Odrazivé materialy musi byt umistény také na spodni strané podlahy, uprostfed
prekfizené. Rozmeéry kfize musi mit poloviéni pramér nez zachranny ¢€lun a podobny
kfiz musi byt umistén na stfeSe pfistfeSku. Odrazivé materidly musi vyhovét
dokumentu Technical Specification for Retro-Reflective Material for use on Life-Saving
Appliances (IMO Resolution 658(16) Annex 2) nebo rovnocennym pozZadavkam.

Normy pro vliv prostfedi
Zadné.

Specificke

Zadné.

Oznacéeni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumentu
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.
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Federal Test Method Standard (FTMS) No. 191A je mozné ziskat (nebo zakoupit) od General
Services Administration, Business Service Center, Region 3, 7th and D Streets,
S.W.,Washington, D.C. 20407.

Specification 3AA (49 CFR 178.37) nebo Specification 3HT (49 CFR 178.44) je mozné ziskat
od USA Department of Transportation. (www.dot.gov)

Technical Specification for Retro Reflective Material in accordance with IMO Resolutions je
mozné ziskat od US Coast Guard. (www.uscg.mil)

ZAMERNE NEPOUZITO
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DODATEK 1
NORMA PRO ;ACHRANNE CLUN\(
(REVERZIBILNI A NEREVERSIBILNI)
Ucel.
Tato norma uvadi normy minimalni vykonnosti pro zachranné &luny.
Rozsah.
Tato norma pokryva nasledujici typy zachrannych ¢lunu:
TYP I Pro pouZiti v jakémkoliv letadle.
TYP II Pro pouziti v jakémkoliv letadle s vyjimkou velkych letound (CS-25) a velkych

rotorovych letadel (CS-29).
Material a femesIné zpracovani.

Nekovové materialy.

Hotové zafizeni musi byt Cisté a prosté jakychkoliv vad, které by mohly ovlivnit jeho funkci.
Povrstvené textilie a jiné prvky, jako sitovina, které podléhaji zkaze, musi byt vyrobeny ne
vice nez 18 mésicll pfed datem dodani kone¢ného vyrobku.

Materialy nesmi podporovat rast hub.

Povrstvené textilie — VSeobecné. Povrstvené textilie, véetné spoju, které podléhaji zkaze a
jsou pouzity pfi vyrobé zafizeni, si musi uchovat alespori 90 procent svych plvodnich
fyzikalnich vlastnosti poté, co budou vystaveny zkouSkam zrychleného starnuti
specifikovanym v odstavci 6.1 této normy. Materidly pouzité na konstrukci plovacich komor a
podlah musi byt schopny odolat nepfiznivym G¢inkim vystaveni palivim, olejim a
hydraulickym kapalindm.

Pevnost. Povrstvené textilie pouzivané pro tyto aplikace musi po zestarnuti odpovidat
nasledujicim minimalnim pevnostnim pozadavkim:

Pevnost v tahu (zkouSka na vzorku ve svorkach)
Osnova 33 N/mm (190 liber/palec)
Vypli 33 N/mm (190 liber/palec)

Pevnost v natrzeni
Lichobéznikova zkouska: minimalné 2,3 x 2,3 N/mm (13 x 13 liber/palec); nebo
Zkouska vytrzenim jazycku: minimalné 2,3 x 2,3 N/mm (13 x 13 liber/palec)

PrAlnavost. Navic k pozadavkim 3.1.4.1 musi povrstvené textilie po zestarnuti splfiovat
nasledujici minimalni pevnostni pozadavky:

Pfilnavost vrstev
0,9 N/mm Sirky pFi 21 £1 °C pfi rychlosti oddélovani 50 az 65 mm/minutu
(5 liber na palec Sifky pfi 70 2 stupnich F pfi rychlosti oddélovani 2,0 az 2,5 palce za
minutu)

Pfilnavost povrchové Upravy
0,9 N/mm Sirky pfi 21 +1 °C pfi rychlosti oddélovani 50 az 65 mm/minutu
(5 liber na palec Sitky pfi 70 +2 stupnich F pfi rychlosti oddélovani 2,0 az 2,5 palce za
minutu)

Prostupnost. U povrstvenych textilii pro vyrobu nafukovacich komor nesmi maximalni
prostupnost pro helium (metoda zkousky propustnosti) prekro€it 10 litrd na ¢tvere€ni metr za
24 hodin pfi teploté 25 °C (77 stupnud F) nebo rovnocennou hodnotu s pouzitim vodiku. Méfi¢
prostupnosti musi byt kalibrovdn pro pouzity plyn. Namisto této zkouSky prostupnosti Ize
pouzit alternativni metodu za pfedpokladu, Ze tato metoda byla schvalena Agenturou.
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Pevnost spoju a adheziva. Lepené nebo tepelné spoje pouzité pfi vyrobé zafizeni musi
splfovat nasledujici minimalni pevnostni pozadavky:

Smykova pevnost (Metoda smykového zkouSeni spojl)
30,6 N/mm Siiky pfi 24 °C (175 liber/palec Sirky pfi 75 stupnich F)
7,0 N/mm Siiky pfi 60 °C (40 liber/palec Sirky pfi 140 stupnich F)

Pevnost pfi odtrhovani vrstev (zkouSka odtrhovanim vrstev)
0,9 N/mm Sitky pfi 21 °C (5 liber/palec Sitky pfi 70 stupnich F)

Paska na prekryti spojd. Pokud je k zesileni spojl nebo k jejich ochrané pred abrazi &i k
obéma ucelim pouzita paska, musi mit tato paska minimalni mez pevnosti (pfi zkouSce na
vzorku ve svorkach) 7 N/mm Sifky (40 liber na palec Sifky) jak ve sméru osnovy, tak vyplné.
PFi aplikaci na oblast spoje musi charakteristiky pevnosti v pfilnavosti vrstev splhovat
pozadavky na pevnost spoju dle odstavce 3.1.5.

PristfeSek. Textilie pouzité pro tento Uc¢el musi byt vodotésné a odolné proti praniku
slune¢niho svétla, nesmi ovlivhovat pitelnost nasbirané vody a musi splfovat nasledujici
minimalni pozadavky v pfisluSnych zkouskach pfedepsanych v odstavci 6.1 této normy - s tou
vyjimkou, Ze namisto splnéni pevnostnich pozadavkili mize byt pfedvedeno, Ze vyrobeny
pFistfeSek odola rychlostem vétru 65 km/h (35 uzld) a poryvim o rychlosti 92 km/h (52 uzld):

Pevnost v tahu (zkouSka na vzorku ve svorkach)
Osnova 13 N/mm (75 liber/palec)
Vypli 13 N/mm (75 liber/palec)

Pevnost v natrzeni
Lichobéznikova zkouska: 0,7 x 0,7 N/mm (4 x 4 liber/palec); nebo
ZkouSka vytrzenim jazycku: 0,7 x 0,7 N/mm (4 x 4 liber/palec)

Prilnavost povrchové Gpravy u povrstvenych textilif
0,6 N/mm Sifky pfi 21 £1 °C pfi rychlosti oddélovani 50 az 65 mm/minutu
(3,5 liber na palec Sitky pfi 70 +2 stupnich F pfi rychlosti oddélovani 2,0 az 2,5 palce
Za minutu)

HoAavost. Zafizeni (v€etné pfepravni skiiné nebo UloZzného kontejneru) musi byt sestrojeno z
materiald, které splfiuji CS 25.853 nasledovné:

Zachranné ¢luny typu | musi splfiovat CS 25, Dodatek F, Cv)vést 1 a(ii)
Zachranné ¢luny typu Il musi splfiovat CS 25, Dodatek F, Cast 1 a(v)

Kovové soucésti. VSechny kovové souc€ésti musi byt vyrobeny z korozi odolnych materialt
nebo musi byt proti korozi vhodné chranény.

Ochrana. Textilie nafukovacich komor a textilie nesouci zatizeni musi byt chranény tak, aby
netextilni soucasti nezplsobily odfeni nebo abrazi materialu jak ve shaleném, tak
nafouknutém stavu.

Navrh a konstrukce.

Kapacita. Jmenovita kapacita a kapacita zachranného €lunu pfi pretizeni musi byt zaloZzeny
na ne mensich neZ nasledujicich vyuZitelnych plochach pro sezeni na palubé zachranného
Clunu:

Jmenovita kapacita 0,33 m?/osobu (3,6 stop*/osobu)
Kapacita pfi pretizeni 0,22 m*/osobu (2,4 stop*/osobu)

Kapacita, alternativni metody stanoveni. Namisto jmenovité kapacity pfedepsané v odstavci
4.1 této normy je mozné pouzit jednu z nasledujicich metod:

Jmenovita kapacita zachrannych ¢lunu typu | a typu Il mdze byt stanovena jako pocet mist pro
sedici osoby na palubé, které je mozné posadit v obsaditelném prostoru s vyjimkou obvodové
konstrukce (jako jsou plovaci trubky), aniz by se mista pro sezeni osob prekryvala a s misty
pro sezeni osob umisténymi tak, aby kazdé osobé na palubé poskytovaly oporu zad o vySce
ne mensi nez 200mm (8 palcll). Mista pro sezeni osob na palubé nesmi mit mensi nez
néasledujici velikost:
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1000 mm (39,4 palct)
OPORA ZAD 183 mm
PODELNE 373 mm (7,2 palct)

TATO STRANA (14,7
palct) STRANA.

4.1.1.2 Jmenovitd kapacita zachrannych ¢luni typu | a typu Il mGze byt stanovena na zakladé

pfedvedeni v Ffizeném bazénu nebo ve sladké vodé, kde budou splnény podminky
predepsané v odstavci 6.2.3 této normy a nasledujici:

41121 Plocha pro sezeni na palubé zachranného &lunu nesmi byt mensi nez 0,28 m? (3
Ctverecni stopy) na osobu.

41122 Zachranny ¢lun musi pro kazdou osobu na palubé zajistovat oporu zad o minimalni
Sifce 373 mm (14,7 palcu) a vySce 200 mm (8 palc).

41.1.2.3 Nejméné 30 procent, avSak ne vice nez 50 procent Uéastnikll musi byt zeny.

41.1.24 Mimo niZe uvedenych vyjimek si vSichni G€astnici musi zvolit své misto k sezeni bez

vnéjsi pomoci. Instrukce, bud identifikované na ¢&lunu, nebo oznadmené pred
predvedenim, mohou byt pouzity k informovani, ze kazdy uc€astnik musi mit oporu
zad. Velitel €lunu, jednajici jménem posadky, muZze fidit usazovani osob v mife nutné
pro dosazeni rozumného rozvrzeni zatizeni po ¢lunu.

41.1.25 Zadny z gastnikd nesmi absolvovat néacvik, opakovani nebo popis postupt

4.2

421

4.2.2

4.3

predvedeni v pribéhu poslednich 6 mésicu.

Schopnost plovani. Ve vSech zde specifikovanych vypoctech a zkouSkadch musi byt pouzita
hmotnost osoby na palubé ne menSi nez 77 kg (170 liber). Pfi zkouSkach je mozné k dosazeni
77kg prameéru (170 liber) pouzit pytle s piskem nebo rovnocennou zatéz za predpokladu, ze
bude zachovano spravné rozlozeni hmotnosti po ¢lunu.

Zachranny ¢lun typu |. Schopnost plovani musi byt zajiStovana dvéma nezavislymi plovacimi
trubicemi, z nichZ kazda - véetné podlazky ¢lunu, musi byt schopna unést jmenovitou kapacitu
i kapacitu pfi pretizeni ve sladké vodé pfi vyfouknuté druhé trubici. Zachranny ¢lun zatizeny
na jmenovitou kapacitu musi mit volnou vysku nad arovni hladiny nejméné 300 mm (12 palc()
pfi obou trubicich nafouknutych na minimalni provozni tlak. Zachranny ¢&lun zatizeny na
jmenovitou kapacitu, ktery bude mit vyfouknutou kritickou trubici a druhou trubici na
minimalnim provoznim tlaku, musi mit volnou vySku nad drovni hladiny nejméné 150 mm (6
palct). Zachranny ¢lun zatizeny na kapacitu pfi pretizeni s vyfouknutou kritickou trubici musi
mit méfitelnou volnou vySku nad Urovni hladiny.

Zachranny ¢lun typu Il. Je-li k zajiSténi schopnosti plovani pouzita jedina trubice, musi byt
plovaci trubice rozdélena prepazkami do nejméné dvou samostatnych komor, aby byl
zachranny ¢lun schopen unést jmenovity pocet osob na palubé ve sladké vodé v pFipadé
vyfouknuti jedné komory. Kompletni zachranny ¢lun zatiZzeny na jmenovitou kapacitu musi mit
volnou vySku nad Urovni hladiny nejméné 150 mm (6 palcu).

Nafouknuti. Nafukovaci systém musi byt uspofadan tak, aby porucha jedné nafukovaci
komory nebo trubky nezpUlsobila ztratu plynu z ostatnich komor. Nafukovaci vybaveni musi
byt umisténo tak, aby neprekazelo nastupu do letadla. Soucasti nafukovaciho systému musi
splfovat pozadavky dokumentu USA Department of Transportation Specification 3AA (49
CFR 178.37) nebo Specification 3HT (49 CFR 178.44) platné od 30. kvétnal976 - dle
prisluSnosti, nebo jinou rovnocennou specifikaci schvalenou Agenturou. Systém nafukovani
musi minimalizovat Gniky kvuli protitlaku pfi nafukovani. Pokud je pouZzit systém nasavani
vzduchu, musi byt navrzen tak, aby zabranil nasati malych cizich pfedmétu a zabranil poruse
¢i nespravné funkci systému v disledku nasati malych cizich pfedméti. U zachrannych ¢lund
typu | musi byt k dispozici nezavisly zdroj pro nafouknuti pro kaZzdou primarni plovaci trubici s
tou vyjimkou, Ze pro vSechny plovaci trubice mize byt pouzit jediny zdroj, pokud jsou Udaje
dokazuijici spolehlivost jediného zdroje schvaleny Agenturou.
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PristfeSek zachranného ¢&lunu. K zafizeni musi byt pfibalen nebo pfipevnén pfistfeSek.
VztyCeny pristfeSek musi byt na otevieném mofi schopen odolat vétru o rychlosti 65 km/h (35
uzld) a poryvam o rychlosti 96 km/h (52 uzld). PristfeSek musi zajiStovat dostate¢ny prostor
nad hlavou a musi mit prostfedky pro otevieni v Uhlu 180 stupnd. K dispozici musi byt
prostfedky pro utésnéni otvord vaci vliviim pocasi. Pokud pfistfeSek neni nedilnou soucasti
Clunu, osoby na palubé jej musi byt schopny vzty€it sledovdnim zjevné umisténych a
jednoduchych instrukci. PristfeSek musi byt mozné vztycit pfi obsazeni ¢lunu pouze jednou
osobou i pfi obsazeni jmenovitou kapacitou. U reverzibilnich ¢luni musi byt zastavény
prostfedky pro upevnéni pfistfeSku tak, aby umoznovaly jeho upevnéni na obé strany ¢lunu.
Odolnost vuci prevraceni. Zafizeni musi byt vybaveno vodnimi kapsami nebo jinymi
prostfedky, které zabrani pfevrhnuti prazdného nebo mirné zatizeného ¢lunu.

Pomdcky pro nastup. Na zachrannych ¢lunech typu | musi byt k dispozici pomucky pro nastup
na dvou protilehlych stranach. U zachranného €lunu typu Il je postacujici jedna pomucka pro
nastup. Pomucky pro nastup musi umoznit nastup bez pomoci z vody do neobsazeného ¢lunu
a nesmi za zadnych okolnosti naruSit tuhost nebo nafouknuti ¢lunu. Propichnuti nafukovacich
pomucek pro nastup nesmi ovlivnit vztlakové schopnosti plovacich komor &lunu. Rukojeti
a/nebo tfmeny pouZzité spolu s pomlckami pro nastup musi odolat tahu 2200 N (500 liber).
VzpAimovaci pomdcky. Musi byt k dispozici prostfedky pro vzpfimeni nereverzibilniho
zachranného ¢lunu, pokud se nafoukne v obracené poloze. Prostfedky pro vzpfimovani musi
byt takové, aby mohly byt pouzity jedinou osobou ve vodé.

Z&chranné lano. VnéjSi obvod zachranného ¢élunu musi byt obepnut netlejicim zachrannym
lanem kontrastni barvy a prdméru minimalné 9,5 mm (3/8 palce) nebo Sitky 19 mm (3/4 palce)
tak, aby se jej mohly snadno zachytit osoby ve vodé. Zachranné lano a jeho upevnéni musi
byt schopny odolat minimalnimu zatizeni 2200 N (500 liber) a nesmi naruSovat nafouknuti
zachranného ¢lunu.

Zachytné lano. Musi byt k dispozici zachytné lano, splfiujici velikostni a pevnostni pozadavky
pro zachranné lano, s dostateénou volnosti, které budou moci osoby na palubé pouZit pfi
sezeni ke své stabilizaci na palubé zachranného ¢lunu, kdyZz budou opfeni o hlavni plovaci
trubici(e).

Barva. Barva povrchl zachranného ¢lunu, véetné povrchu pfistfesku, ktery je viditelny ze
vzduchu, musi byt mezinarodni oranZovo-Zluté barvy nebo jiné barvy rovnocenné vysoké
viditelnosti.

Stitky. Musi byt zajistény vhodné Stitky provedené v kontrastnich barvach a vodé&odolnou
barvou, ktera nebude Skodliva pro textilii, které budou oznacovat zplisob pouziti a umisténi
systém( pro nafukovani, vybaveni ¢lunu, pom(icek pro nastup a pomucek pro vzpfimovani. U
reverzibilnich zachrannych ¢lund musi umisténi Stitku zohledriovat pouziti obou stran
zachranného ¢lunu. Pismena pouZitd na Stitcich musi byt alespori 50 mm (2 palce) vysoka s
tou vyjimkou, Ze podrobnosti a rizné pokyny mohou byt vyvedeny menSim pismem. Pfislusné
Stitky musi zohlednovat osoby nastupuijici ¢i vzpfimujici ¢lun z vody.

Svétla. K dispozici musi byt jedno nebo vice signalnich svétel trosecnikd, ktera budou
schvélena dle ETSO-C85a. Svétlo se musi automaticky aktivovat po nafouknuti zafizeni ve
vodé a musi byt viditelné pro osoby ve vodé z jakéhokoliv sméru.

Vykonnost zachranného c¢lunu na mofi. Zafizeni musi splfiovat pozadavky na zpUsobilost k
plavbé dle odstavce 6.2.3.2 a musi byt i se svym vybavenim schopno odolat mofskému
prostfedi se slanou vodou po dobu 15 dni.

Vybaveni zachranného clunu.

VS8echna lana musi byt vhodné uloZena a zajiSténa tak, aby nedoSlo k jejich zamotani pfi
vypousténi na vodu/nafukovani zachranného ¢lunu.

Upoutavaci lano. K jednomu konci €lunu musi byt pfipevnéno netlejici upoutavaci lano o délce
minimalné 6 m (20 stop), pficemz zbytek lana musi byt upevnén k nosné skfini (viz 5.2).
Upoutavaci lano musi byt schopno udrzet ¢lun, naplnény na jmenovitou kapacitu, upevnény k
plovoucimu letadlu a nesmi ohrozit ¢lun nebo zplsobit shozeni osob na palubé v pfipadé
potopeni letadla. Lano mdze byt vybaveno spojem pro mechanické uvolnéni. Mez pevnosti
lana musi byt nejméné 2200 N (500 liber) nebo 40ndsobek jmenovité kapacity ¢lunu, podle
toho, ktera z hodnot je vétsi, avSak nemusi pfekrocit 4450 N (1 000 liber).
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Vybaveni pro vypusténi ¢lunu na vodu. Primarni ovladace pro nafouknuti musi byt tvofeny
rukojeti odjiStovaciho lanka jako pro otevirani padaku a udloZznou kapsou. Rukojet
odjistovaciho lanka nebo statické upoutavaci lano musi byt opatfeny prostfedky pro upevnéni
k letadlu. Je-li rukojet odjiStovaciho lanka navrzena pro upevnéni k letadlu, jeji pevnost nesmi
byt niZSi nez pevnost statického upoutavaciho lana. Poloha rukojeti odjiStovaciho lanka musi
byt standardizovana. Pfi pohledu na uvolfovaci konec nosné skifiné musi stfed UloZzné kapsy
rukojeti odjiStovaciho lanka lezet 45 stupfid v pravém hornim kvadrantu koncové c&asti.
Nejvice vyCnivajici ¢ast rukojeti odjiStovaciho lanka nesmi leZet za vnéjSim okrajem nosné
skfiné. Lano pfipevnéné k rukojeti musi slouzit jak jako upevnéni zachranného ¢lunu, tak k
aktivaci plynového uzavéru(). Napéti potfebné k vytazeni statického upoutavaciho lana a
aktivaci mechanismu(t) plynového uzavéru musi byt mezi 90 N a 135 N (20 a 30 librami).
Pevnost mechanismu plynového uzavéru(t), jeho spoji a upevnéni nesmi byt nizSi nez 445 N
(200 liber).

Plovouci kotva. Pro udrzeni ¢&lunu obsazeného jmenovitou kapacitou a vybaveného
pristteSkem na témér trvalém kurzu vzhledem k vétru musi byt k dispozici plovouci kotva,
kotvy nebo jiné rovnocenné prostredky, které musi byt schopny omezit unaSeni pfi rychlosti
vétru od 31 km/h do 50 km/h (od 17 do 27 uzl() na hodnotu 4 km/h (2 uzld). Pokud nejsou
analyza a/nebo Udaje ze zkouSek dokladajici vhodnost nizsi pevnosti v pretrzeni schvaleny
Agenturou, lano zajiStujici plovouci kotvu k zafizeni musi mit pevnost v pfetrzeni 2200 N (500
liber) nebo 40 liber krat jmenovitd kapacita ¢lunu - podle toho, ktera z hodnot je vySSi.
Upevnéni lana k ¢lunu musi byt schopno odolat zatizeni odpovidajicimu 1,5nasobku
jmenovité pevnosti lana, aniz by doslo k poSkozeni zafizeni. Lano musi byt alespon 7,6 m (25
stop) dlouhé a musi byt chranéno tak, aby nedoslo k jeho nedmyslnému prefiznuti osobami
na palubé &lunu.

Vrhaci-vleéné lano. Na hlavni plovaci trubici v blizkosti upevnéni plovouci kotvy musi byt
umisténo jedno plovouci vrhaci-vleéné lano o délce nejméné 23 m (75 stop) u ¢lund typu | a
nejméné 10,6 m (35 stop) u zachrannych ¢lund typu Il a o pevnosti neiméné 1100 N (250
liber). Misto pfipojeni lana musi odolat taZzné sile o velikosti nejméné 1,5nasobku jmenovité
pevnosti lana, aniz by doSlo k poSkozeni €lunu Vrhaci-vle€né lano musi byt pfistupné v
jakékoliv poloze nafouknutého reverzibilniho zachranného ¢lunu.

Nouzové nafouknuti. Osobam na palubé ¢lunu musi byt k dispozici snadno pfistupné
prostfedky pro manudlni nafouknuti a udrzeni komor na minimalnim provoznim tlaku, které
budou mit plny zdvih minimalné 0,5 litru (32 kubickych palct). Ventily pro manualni nafouknuti
se zpétnymi klapkami o odpovidajici velikosti a kapacité prostfedku pro nafukovani musi byt
umistény tak, aby umoznovaly nafouknuti vS8ech komor. Umisténi musi zohledfiovat obsazeni
kazdé ze stran reverzibilniho zachranného €lunu. Prostfedky pro nafouknuti a ventily musi byt
provedeny tak, aby branily neamysinému odstranéni a ztraté jak pfi ulozeni v pfipraveném
stavu, tak pfi pouziti.

Upoutani skfiné s pfislusenstvim. K dispozici musi byt prostfedky pro upoutani veskerych
skFini s pfisluSenstvim. Kazda skfin s pfislusenstvim musi odolat tahu 1100 N (250 liber).
Nosna skfiri. Zajisténa musi byt nosna skfif, ktera splfiuje pozadavky na hoflavost dle této
normy a kterd spravné padne na zabaleny zachranny ¢lun. Materidly nosné skfiné musi mit
vysoce viditelnou barvu, musi byt odolné vici ristu hub a odolné vi¢i leteckym palivim a
ostatnim tekutinam. Nosna skfifi musi chranit zachranny ¢lun pfed odfenim. Nosn& skFifn musi
byt opatfena snadno rozpoznatelnymi rukojetémi tak, aby ji mohla nést jedna osoba, dvé
osoby spole¢né nebo tak, aby mohla byt vle€ena za jakykoliv z koncU; pfi zddném z téchto
ukond nesmi vznikat tendence k otevieni skfiné. Kazda rukojet musi byt snadno uchopitelna
a jeji pevnost musi byt alespon ¢tyfnasobkem celkové hmotnosti zachranného €lunu a skfiné.
K uzavreni nesmi byt pouzity bézné zipy. Umisténi a instrukce pro pouZziti rukojeti pro
nafukovani musi byt jasné identifikované a ozna¢ené na povrchu nosné skfiné.

Ngz. K zafizeni musi byt v blizkosti upevnéni upoutavaciho lana v pouzdru pfipevnén nidz
typu haku, ktery bude zajistén k zafizeni lankem.

Zkousky.
Materiadlové zkouSky. Materialové zkouSky popsané v odstavci 3.0 této normy musi byt

provedeny v souladu s nésledujicimi zkuSebnimi metodami nebo jinymi schvalenymi a
rovnocennymi metodami:
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ZkuSebni metoda
Federal Test Method Standard (FTMS) No.
191A
PoZadované zkouSky ze dne 20. Cervence 1978. Poznamky
Zrychlené starnuti Metoda 5850 (Dll)e poznamky
Pevnost v tahu (zkouska na Metoda 5100
vzorku ve svorkach)
Pevnost pfi natrzeni Metoda 5136 (4)
(lichobéznikova zkouska)
Pevnost pfi natrZzeni (zkouSka Metoda 5134
vytrzenim jazycku)
(Alternativné k lichobéznikové zkouSce viz
3.1.4.1)
Pfilnavost vrstev Metoda 5960
Pfilnavost povrchové Upravy Metoda 5970
Prostupnost Metoda 5460 (4)
Smykova pevnost spoju Dle poznamky
(2)
Pevnost spojll pfi odlupovani Metoda 5960 Dle poznamky
3)
POZNAMKY:
Q) Vzorky pro zkouSky akcelerovanym starnutim musi byt vystaveny teploté 70 +3 °C (158 +5

stupfit F) po dobu nejméné 168 hodin. Poté musi byt vzorkim umoznéno vychladnuti na
teplotu 21 +1 °C (70 £2 stupné F) po dobu ne méné nez 16 hodin a ne vice nez 96 hodin pfed
stanovenim jejich fyzikalnich vlastnosti v souladu s odstavcem 3.1 této normy.

(2) Kazdy vzorek se musi skladat ze dvou prouzkd minimalni Sifky 50 mm (2 palce) na 127 mm (5
palct) maximalni délky, které budou slepeny s prekryvem maximalné 19 mm (3/4 palce).
Volné konce musi byt umistény do zkuSebniho stroje popsaného v metodé 5100 a oddélovany
rychlosti 305 +13 mm/min (12 +0,5 palce/minutu). HI&Sen musi byt prGmér minimalné ze dvou
vzorkl. Vzorky mohou byt ve vice vrstvach, aby se zajistilo, Ze nedojde k pfedCasné poruSe
materialu.

3) Rychlost oddélovani musi byt 50 az 65 mm/minutu (2,0 az 2,5 palce za minutu).

(4) Federal Test Method Standard (FTMS) No. 191 v platnosti od 31. prosince 1968.

6.2 Zkousky zachrannych clund.

6.2.1 Udrzeni tlaku. Pfi statickych podminkach a pfi nafouknuti a stabilizovani pfi provoznim tlaku
nesmi tlak v Zadné z nafukovacich komor klesnout pod minimalni provozni hodnotu za méné
nez 24 hodin. Minimalni provozni tlak je tlak potfebny ke splnéni navrhovych pozadavkd na
schopnost plovani dle odstavce 4.2 této normy.

6.2.2  ZkouSky pretlaku.

6.2.2.1 Zafizeni musi bez poSkozeni odolat tlaku minimélné 1,5nasobku maximélniho provozniho
tlaku po dobu nejméné 5 minut.

6.2.2.2 U nejméné jednoho vzorku modelu nafukovaciho zafizeni musi byt zkousSkou prokazano, ze
bez poruchy odola tlaku nejméné 2nasobku maximalniho provozniho tlaku. Takto zkouSena
zafizeni musi byt jasné identifikovana.

6.2.3  Funkéni zkousky. Kazdy model zachranného €lunu musi spinit nasledujici zkousky:

6.2.3.1 Vodni zkouSky. Kapacita a schopnost plovani zafizeni musi byt pfedvedeny v fizeném bazénu
nebo ve sladké vodé nasledovné:

6.2.3.1.1 Jmenovita kapacita a kapacita pfi pretizeni, stanovené v souladu s pozadavky

odstavce 4.1 této normy, musi byt pfedvedeny pfi tlaku v plovacich trubicich
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odpovidajicim minimu pro provoz v rezimu Clunu a s kritickou plovaci komorou
vyfouknutou. Vysledna neponofena vyska k hornimu okraji musi v kazdém pfipadé
spliovat pozadavky odstavce 4.2 této normy.

6.2.3.1.2 Osoby pouzité pfi pfedvedeni musi mit primérnou hmotnost ne nizsi nez 77 kg (170

liber). K dosazeni spravného zatizeni je mozné pouzit pytle s piskem nebo
rovnocennou zatéz za predpokladu, Ze bude zachovano spravné rozloZzeni hmotnosti
po zafizeni.

6.2.3.1.3 Osoby pouzité pfi predvedeni na sob& musi mit zachranné prostfedky s alespon

jednou komorou nafouknutou.

6.2.3.1.4 Na palubé zafizeni musi byt vyzadované vybaveni ¢lunu véetné jednoho nouzového

vysilace polohy nebo zatéz jej simulujici.

6.2.3.1.5 Musi byt predvedeno, ze ¢lun je samo-vzpfimovaci, ze mize byt vzpfimen jednou

osobou ve vodé, nebo Ze je mozné na néj nastoupit, kdyz bude ve vodé prevracen, a
pfitom bude zajiSténa schopnost plovani pfi obsazeni jmenovitou kapacitou.

6.2.3.1.6 Musi byt pfedvedeno, Ze pomucky pro nastup jsou odpovidajici pro dany Gcel a Ze

6.2.3.2

dospéli s nafouknutym zachrannym prostfedkem budou moci do ¢lunu bez pomoci
nastoupit.

Zkousky na mof#i. U zachranného ¢lunu musi byt zkouSkami, analyzou nebo jejich kombinaci
prokazano, ze je zpusobilé k plavbé na otevieném mofi pfi podminkdch maximalniho
zaznamenaného vétru o rychlosti 31 az 50 km/h (17 az 27 uzld) a vinami vysky 1,8 az 3 m (6
az 10 stop). Pri zkouskach je mozné k dosazeni spravného zatizeni pouzit pytle s piskem
nebo rovnocennou z4atéz za predpokladu, ze bude zachovano spravné rozlozeni hmotnosti po
zafizeni. Je-li pouzita analyza, musi byt tato analyza schvélena Agenturou. Pro pfedvedeni
zpUsobilosti k plavbé na mofi plati nasleduijici:

6.2.3.2.1 Z&chranny ¢lun musi byt vypustén na vodu tak, aby se simulovalo vypusténi z letadla

nafukovan nasavanym vzduchem, musi byt pfedvedeno, Ze nasati vody bé&hem
nafukovani nezpusobi, Ze ¢lun nebude schopen splnit poZzadavky na schopnost
plovani pfi obsazeni jmenovitou kapacitou dle 4.2.

6.2.3.2.2 VesSkeré vyZadované vybaveni musi byt na palubé a musi byt pfedvedeno spravné

fungovéani kazdé polozky tohoto vybaveni.

6.2.3.2.3 PristfeSek musi byt vzty€en po dostate¢nou dobu, aby byl zajiStén dostatek ¢asu pro

zhodnoceni jeho odolnosti k roztrzeni a ochrany, kterou poskytuje. Proveditelnost
vztyéeni pfedepsanou metodou musi byt pfedvedena jednou osobou na jinak
prazdném ¢lunu a osobami na ¢lunu naplnéném na jmenovitou kapacitu.

6.2.3.2.4 Stabilita ¢lunu musi byt pfedvedena pfi obsazeni normalni jmenovitou kapacitou a pfi

6.2.3.3

6.2.3.4

6.2.3.5

6.2.3.6

6.2.5

50 procentech jmenovité kapacity.

ZkousSka zachranného ¢lunu padem. Kompletni bali¢ek zachranného ¢lunu musi byt upustén
nebo hozen z vySky 1,5 m (5 stop) na tvrdy povrch podlahy, nasledné musi byt nafouknut a
musi splfovat poZadavky na udrZeni tlaku dle odstavce 6.2.1 této normy.

Zkouska pfenosnosti. Pokud ma byt zachranny ¢lun vypustén ruéné, musi byt pfedvedeno, Ze
kompletni baleni zachranného €lunu je moZné pFenést z typické ulozné zéstavby ne vice nez
dvéma osobami a poté jej vypustit u dalSiho vhodného vychodu.

Nosna skriri. Alespon 10krat musi byt pfedvedeno, Ze se nosna skfifi uspokojivé otevie a
nezpusobi zpozdéni ve vypusténi a nafouknuti zachranného ¢lunu.

Uzavéry plynovych valcd. Musi byt pfedvedeno, ze zatazenim za uchyceni pojistky z jakékoliv
polohy aktivuje primarni plynovy uzavér(y).

Vystaveni teploté a nafouknuti. Vyrobce musi stanovit minimalni teplotu, pfi které se sestava
zachranného ¢lunu s nafukovacimi tlakovymi lahvemi zcela ,vypne“ (tj. dosahne svého
navrhového tlaku a pfibliznych rozmért), takZe ¢lun bude schopen pfFijmout a nést prvni osobu
béhem jedné minuty po zacatku nafukovani. Nasledné musi nafukovani pokraCovat takovym
zplsobem a rychlosti, aby bylo zajiSténo, Ze ¢lun bude zpusobily a dostatec¢né tuhy pro
nastup zbytku osob. Obdobné musi byt stanovena maximalni teplota prostredi, které muze byt
sestava ¢lunu vystavena, aby zUstala zpUsobild v plavbé po nafouknuti. Teplotni omezeni
musi byt pfedlozena Agentufe a kupujicim v souladu s pozadavky na Gdaje dle tohoto ETSO.
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6.2.5.1 Postup zkousky. Sestava zabaleného zachranného ¢lunu s nafukovacimi tlakovymi lahvemi
musi byt vystavena kazdé z vySe uvedenych teplot po dobu nejméné 24 hodin a musi byt
nafouknuta do 5 minut od vynéti z této teploty. Zachrannému ¢lunu musi byt umoznén navrat
na teplotu pfiblizné 21 +3 °C (70 £5 stupnd F) pred vyfouknutim, opétovnym zabalenim a
vystavenim dalSi teploté. Po dokonceni vySe uvedenych zkouSek musi byt zachranny ¢lun
schopen splnit zkousky poZadované v odstavcich 6.2.1 a 6.2.2 této normy.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Predmét: INTEGROVANE ZACHRANNE ODEVY PRO POSADKY A

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2

CESTUJICi VRTULNIKU

Platnost

Tento ETSO stanovuje pozadavky, které musi splfiovat integrované zachranné odévy pro
pouziti ve vrtulnicich, které byly vyrobeny v den vydani tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly
oznaceny platnym ETSO oznacenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou podrobné uvedeny v CS-ETSO, Hlaveé A.

Specificke
Zadné.

Technické podminky

Zé&kladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Normy pro vliv prostredi
Zadné.

Specificke

Zadné.

Oznaéeni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumenta
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.

Dokumenty EN Ize zakoupit u European Committee for Standardisation (CEN), Rue de
Stassart 36, B-1050 Brussels, Belgium nebo u jakéhokoliv ¢lena CEN.
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NORMA EASA
INTEGROVANE ZACHRANNE ODEVY PRO POSADKY A CESTUJICI VRTULNIKU.

Ucel

Tato specifikace predepisuje minimalni navrhové a vykonnostni normy pro integrované
zachranné odévy pro posadky a cestujici vrtulnikd.

Integrovany zachranny odév je definovan jako zachranny odév, ktery zahrnuje funkci
zachranné vesty. Pouziti samostatné zachranné vesty neni potfeba.

Rozsah

Tato norma pokryva integrované zachranné odévy pro pouziti v helikoptérach.
Integrovany odév musi zahrnovat pfinejmensim nésledujici:

a) Suchou kombinézu
b)  Zakryti rukou a hlavy

V ramci této specifikace, kde je to vhodné, musi byt coby souc¢ast integrovaného zachranného
odévu uvazeny dodatecné nebo volitelné prvky, napf. tepelné viozka.

Nasazeni

Pro Gcely této specifikace se predpoklada, ze oblek se nasazuje pred nastupem do letadla.
Integrovany odév a jakékoliv pfipevnéné vybaveni musi byt mozné nasadit bez pomoci a musi
byt mozné jej utésnit a nastavit nositelem bez pomoci pfed nastavenim do letadla.

Vzduch zadrzeny uvnitf odévu po nasazeni, ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit opusténi kabiny,
manévrovatelnost nebo plovaci polohu, musi byt vyfouknut bud automaticky, nebo nositelem.
VSechny ukony k nasazeni krytu hlavy poZzadovaného v odstavci 2.2(b) a utésnéni odévu
musi byt mozné provést do 10 sekund. Tyto Ukony musi byt mozné provést jak v sedé s
upevnénym postrojem, tak ve vodé s nafouknutym odévem.

Nositel musi byt schopen provést vSechny Ukony potfebné k nasazeni zakryti rukou dle
odstavce 2.2(b), kdyZ bude zkouSka provadéna v souladu s odstavcem 3.11.6.5 v EN ISO
15027-3:2002 s tou vyjimkou, Ze to musi byt pfedvedeno kazdym subjektem po ponofeni do
vody pfi teploté ne vysSi nez 10 °C (50 °F) po dobu 3 minut.

Volnost pohybu

Integrovany odév musi byt navrzen dle normy, kterd umozni nositeli provadét vSechny bézné
a nouzové funkce a pohyby nezbytné pro obsluhu vrtulniku a jeho vybaveni.

Konstrukce integrovaného odévu musi umoznit Gpravu na miru nositele nebo - nejsou-li odévy
na miru, musi byt rozsah velikosti uspokojivy pro vSechny nositele, jejichz dulezité télesné
rozméry budou v rozsahu 5 percentilni Zeny az 95 percentiiniho muze a vhodné pro 5%
vétSinu kazdého extrému.

Nafouknuty odév nesmi vyrazné omezovat nastup do zachranného ¢lunu s rozvinutou kapuci
proti rozstfikované vodé. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.4 v Dodatku 2.
NoSeni integrovaného odévu, nafouknutého i nenafouknutého, nesmi nositeli branit v pomoci
ostatnim ve vodé, ani v pomoci s nastupem do zachranného ¢lunu z vody.

Integrovany odév, je-li spravné nasazen a nastaven, nesmi nositeli branit v pfijatelném
vyhledu. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.7 v Dodatku 2.

Pohodli
Konstrukce integrovaného odévu musi minimalizovat jakékoliv nepohodli pro nositele, aby

nedochazelo k ohrozeni bezpecénosti. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana Urovni
tepelného pohodli, kterd bude zplsobena dlouhymi lety smérem do slunce v letnim obdobi.
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Kompatibilita

Integrovany odév musi byt navrzen a pouzité materialy zvoleny tak, aby nevznikly zadné
prvky, které by pravdépodobné mély nepfiznivé G€inky na provoz vrtulniku a jeho vybaveni.
Zejména by mély byt zakryty, chrdnény nebo zajistény jakékoliv soucasti odévu, které by
mohly pfedstavovat nebezpeci zachyceni pfi letu, nouzovém opusténi kabiny nebo vyprosténi.
VSechny pouzité materialy musi byt kompatibilni s materidly pouzitymi v konstrukci
schvalenych zachrannych ¢lund.

Veskeré upevnéné vybaveni nesmi omezovat zakladni zachrannou funkci odévu tim, ze
zplsobi propichnuti, odér nebo naruseni materiadlu nebo zmény v materialovych vlastnostech.

Materialy

VSechny pouzité materidly musi vyhovovat pfijatelnym specifikacim, které prokaZou, Ze
materiél je vhodny pro dany Ucel. Pouzité materialy musi splfiovat poZadavky odstavce 4.14 v
EN 1SO 15027-1:2002, s vyjimkou odstavce 4.14.3 v EN ISO 15027-3:2002 ,Resistance to
lllumination Test".

Integrovany odév a jeho vybaveni musi byt navrzeny a sestrojeny tak, aby zustaly funkéni
béhem doby mezi planovanymi prohlidkami. Volba pouzitych materiald musi byt takova, aby
pfi uloZeni v souladu s pfisluSnymi instrukcemi nevznikla u odévu nebo upevnéného vybaveni
tendence k nefunkénosti v dusledku naruSeni nebo odéru materialu nebo jakychkoliv jinych
pricin. Peclivé je tfeba uvazit mozné teplotni vykyvy béhem ulozeni, které se mohou
pohybovat v rozsahu -30 °C az +65 °C (-22 °F a +149 °F). VySe uvedené musi byt
predvedeno zkouSenim dle odstavce 3.9 v EN ISO 15027-3:2002. Bézné provozni teploty pro
zachranné odévy musi byt -5 °C az +40 °C (23 °F az 104 °F).

VnéjSi textilie pouZith v konstrukci odévu musi byt malo hoflava. Tato textilie nesmi mit
rychlost hofeni vétsi nez 100 mm/min (4 palce/min) pfi zkouSeni v souladu s postupem
horizontalni zkousky dle CS-25, Knihy 1, Dodatku F, Casti 1 (b)(5) nebo jiné schvélené
metody.

Evakuace

Osoba s obleéenym nenafouknutym odévem musi byt schopna opustit vrtulnik skrz jakykoliv
nouzovy vychod nebo vyklopné okénko az do minimalni pfijatelné velikosti 430 mm x 355 mm
(17 palce x 14 palce). Tento ukon musi byt mozné provést ve vzduchu i pod vodou. To musi
byt pfedvedeno zkousSenim dle odstavce 3.3 v Dodatku 2.

Schopnost plovani a plovaci poloha

Zachycend vztlakova sila v zachranném odévu a doporu¢eném podkladovém oblec¢eni, pfi
plné odvzdusSnéném odévu, nesmi byt vétsSi nez 150 N (33,7 Ibf), kdyz bude méfena v souladu
s odstavcem 3.11.7.2 v EN ISO 15027-3:2002.

Schopnost plovani nafouknutého odévu musi byt dostatecna pro zajisténi osoby v oble€eni a
integrovaném odévu v takové plovaci poloze, Ze Uhel mezi télem a horizontalou nebude vétsi
nez 60 °. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.6 v Dodatku 2.

Usta musi byt nejméné 120 mm (4,7 palce) nad hladinou (volna vy3ka) a volna vyska nosu
nad hladinou nesmi byt niz§i nez volna vySka Ust, a to i tehdy, kdyZ bude nositel
zneschopnén. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.5 v Dodatku 2.

Nafouknuty odév musi nositeli umoznovat oto¢eni z polohy oblicejem smérem dolt do stabilni
polohy smérem nahoru béhem 5 sekund. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce
3.2 v Dodatku 2.

Ochrana dychéani

K dispozici musi byt kapuce pro ochranu pred rozstfikovanou vodou.

Nositel musi byt schopen rozvinout kapuci béhem 20 sekund, kdyZz na sobé bude mit
nafouknuty odév ve vodé nebo mimo ni.
Kapuce nebude povazovana za vhodnou, pokud bude pfi rozvinuti jakkoliv zachycovat vodu.
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Uhel vyhledu nesmi byt nenaleZité omezen a schopnost plavani a manévrovani nesmi byt
rozvinutim kapuce omezena.

Svételny zdroj odévu nesmi byt pfi uziti kapuce zakryt.

Materialy pouzité na konstrukci kapuce musi byt kompatibilni s materidly odévu a nesmi byt
schopny jakkoliv poSkodit plovaci komory nebo textilie odévu nebo zachranného ¢lunu.
UloZena ani rozvinuta kapuce nesmi zplsobovat nepohodli pfi zdvihani navijakem nebo jinych
zachrannych ¢&i vyproStovacich ukonech.

K dispozici musi byt prostfedky pro zajiSténi, ze hladina oxidu uhli¢itého v kapuci bude v
bezpecnych mezich. To musi byt pfedvedeno zkouSenim podle odstavce 6.10 v EN 396:1993
nebo rovnocennym.

Tepelna ochrana

Oblek musi poskytovat uzivateli tepelnou ochranu ve vodé, ktera pfinejmenSim uspokoji
zkuSebni poZzadavky odstavce 3.8 v EN ISO 15027-3:2002 jako systém odévu tfidy B.

Prdmik vody

Integrovany odév musi byt sestrojen tak, aby pfi méfeni dle odstavce 3.7 v EN ISO 15027-
3:2002 do odévu neproniklo vice nez 200 g (7 0z) vody.

Napadnost a umisténi pomdcek

Integrované zachranné odévy pro cestujici.

Za Ucelem usnadnéni vyhledavacich a zachrannych praci musi mit ty ¢asti odévu, které
budou viditelné, kdyz bude nositel ve vodé, vysoce viditeIné barvy a musi vyhovovat odstavci
4.5v EN ISO 15027-1:2002.

Integrované zachranné odévy pro posadku.

Kde je to mozné, integrované odévy pro pouziti posddkou musi splfiovat pozadavky 13.1.
Nicméné volba barvy odévu se mize zménit za Ucelem minimalizace odrazd odévu na
povrsich v pilotni kabiné.

K dispozici musi byt pasivni svételny systém z odrazivého materialu. Ten musi vyhovovat
technickym specifikacim uvedenym v IMO SOLAS 83, Chapter lll, Resolution A.658(16),
Annex 2 nebo rovnocenné specifikaci. Minimalni plocha musi byt 300 cm? (46 in?), kterd musf
byt rozdélena v souladu s odstavcem 4.12 v EN ISO 15027-1:2002.

Integrovany odév musi byt osazen blikajicim signalnim svétlem trosecnika, které splfiuje
pozadavky ETSO-C85a. Svétlo musi blikat rychlosti mezi 50 a 70 zablesky za minutu.
Umisténi svétla musi byt takové, aby byla zajiSténa maximalni mozna viditelnost, kdyZz se
osoba bude nachazet ve vodé s nafouknutym odévem. Svétlo musi byt aktivovano
automaticky a musi mit ruéni spina¢ s polohami zapnuto/vypnuto.

K dispozici musi byt také piStalka, kter4 vyhovuje pozadavkim odstavce 4.3 v EN394:1994
nebo rovnocennym.

Vyprostitelnost

Integrovany odév musi byt opatfen zdvihaci smyckou, ktera vyhovuje odstavci 4.15 v
EN396:1993 nebo rovnocenné specifikaci.

Nafouknuty ani nenafouknuty odév nesmi nepfiznivé ovliviiovat vyprosSténi nositele pomoci
zachranného popruhu s obvodem 180 cm (70 palcu).

Skupinova pomoc

Integrovany odév musi byt vybaven lanem pro zachyceni dalSi osoby, které vyhovuje
pozadavkdm odstavce 4.6 v EN394:1994 nebo rovnocennym.
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Systém nafukovani

Integrovany odév musi vyhovovat tomuto oddilu, pokud neni bez dalSiho nafouknuti schopen
splnit pozadavky odstavc 9.2 a 9.3 a udrZet je po dobu trvani zkuSebni doby dle odstavce
17.2.

VSeobecné.

Integrované odévy musi mit dva oddélené prostfedky pro nafouknuti. Primarnim prostfedkem
musi byt manudlné spoustény systém se zasobnim plynem spolu se zaloZznim systémem pro
ustni nafukovani, ktery je mozné pouzit opakované. Pozadovanou schopnost plovani musi byt
mozné zajistit kteroukoliv z metod.

Jsou pozadovany prostfedky pro uvolnéni tlaku z odévu, které je mozné pouzit opakované.
Zajisténa musi byt ochrana pfed neimyslnym vyfouknutim.

Po nafouknuti kteroukoliv z metod musi byt mozné odév vyfouknout a poté opét nafouknout
pomoci zaloZzniho systému. Zalozni systém pro nafouknuti musi byt snadno pfistupny,
jednoduchy a zfejmy a musi znemoznovat nelmysiné ponechani nékterého z ventill
otevieného. Musi byt mozné odév pfi pouzivani Ustné doplnit, aniz by doSlo ke ztraté tlaku.

Systém ulozZeni plynu.

Umisténi akénich prvka tohoto typu systému musi byt takové, aby je bylo mozné obsluhovat
jednou rukou ve vodé i mimo ni. Metoda uvolnéni uloZeného plynu do odévu musi byt zjevna,
presto vSak musi byt uzivateli poskytnuto informativni oznaceni.

MnozZstvi ulozeného plynu musi byt schopno nafouknout odév tak, aby bylo dosazeno spravné
vztlakové sily specifikované v odstavci 9.3 béhem 5 sekund od spusténi pfi +20 °C (68 °F).

K dispozici musi byt vhodna ochrana pfed neimysinym spusténim nafukovani, kdyz bude
nositel prochazet skrz nouzovy vychod nebo kdyz bude odév upustén z vysky 1,5 m (5 stop).
Sila potfebnad pro manualni zahdjeni nafukovani musi byt minimalné 20 N (4,5 Ibf) a
maximalni 120 N (27 Ibf) pfi zkouSeni v souladu s odstavcem 6.8.4 v EN396:1993 nebo
rovnocennym zpusobem.

Systém pro Ustni nafouknuti.

Trubice pro Gstni nafouknuti musi vyhovovat pozadavkim odstavce 4.5 v EN396:1993 nebo
rovnocennym.

Musi byt umistén tak, aby jej bylo mozné snadno pouzit ve vodé i mimo ni. Po pouZiti se musi
zafizeni vratit do polohy, ve které nezplsobi zranéni obliceje béhem skoku do vody, jak je
specifikovano v odstavci 3.1 v Dodatku 2.

ZkousSeni

Tlakova pevnostni zkouska.

Integrovany odév musi mit ovéfovaci a maximalni soucinitele ne menSi nez 3, respektive 5,
vzhledem k tlaku, na ktery ma byt nafouknut primarnimi prostfedky pfi stabilni teploté okoli
+45 °C (113 °F) a v zadném pfipadé nesmi byt prakazny a maximalni tlak nizsi nez 15kPa (2
Ibf/in), respektive 25kPa (3,3 Ibf/in?).

Schopnost plovani.

Integrovany odév si musi uchovat schopnost plovani po pouziti primarniho systému pro
nafouknuti v takové mife, Ze po uplynuti 12 hodin budou stale plnény pozadavky odstavct 3.5
a 3.6 v Dodatku 2.

Vykonnostni zkousky.

Vykonnost vSech integrovanych odévi musi byt zkouSena v souladu s Dodatkem 2.

Prohlidky, zkouSky a opravy

Vyrobcem musi byt stanoven postup pro pohlidku, zkouSeni a opravu integrovanych odévi,
ktery musi byt schopen zajistit, ze vSechny odévy budou béhem své provozni zivotnosti
splhovat pozadavky této specifikace. V rdmci tohoto postupu musi byt odévy podrobovéany
prohlidkam, které zajisti, Ze budou vzdy pfipraveny k okamzitému a efektivnimu pouziti ve
vodé. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tésnénim a spojovacim prvkim. Musi byt
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poZadovano, aby odévy byly okamZité vyfazeny z provozu za Ucelem opravy nebo vymény,
pokud je odhaleno poSkozeni nebo naruSeni, které by mohlo vést k nesplnéni rutinni zkousSky
tésnosti pfi jejim nasledujicim provedeni.

Postupy pro provadéni servisu, prohlidek, oprav a zkouSeni musi byt popsany v pfiru¢ce od
vyrobce.

Frekvence provadéni servisu a prohlidek musi byt dohodnuta s vyrobcem vlastnicim
konstrukéni schvaleni odévu.

Oznaceni

Kazda oddélitelna ¢ast sestavy integrovaného odévu musi byt, kde je to prakticky mozné,
oznacena nasledujicim:

(@) Schvalenym inspekénim razitkem vyrobce.
(b) Cislem sougasti.

(c) Datem vyroby nebo vyrobni davkou.

(d) Sériovym Cislem.

V pfipadé integrovanych odévd pro cestujici musi byt odév oznaéen nasledujicim:

(@ Oznacenim modelu odévu.

(b) Jménem a adresou vyrobce.

(c) Datem vyroby a sériovym cislem.

(d) Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.
(e) Normou Uprav.

V pfipadé integrovanych odévl pro posadku musi byt odév oznacen nasledujicim:

(@ Jménem clena posadky, kterému byl pridélen.

(b) Vné vyznacenou hodnosti ¢lena posadky, napf. naramenikem.
(c) Oznaéenim modelu odévu.

(d) Jménem a adresou vyrobce.

(e) Datem vyroby a sériovym cislem.

(H Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.

(g) Normou Uprav.

Natlakovany nafukovaci valec musi byt oznacen v souladu s odstavcem 8.2 v EN396:1993
nebo rovnocenné, pficemz oznaceni musi zahrnovat datum vyroby tohoto valce.
Neni-li oznageni prakticky mozné, musi byt sjednany alternativni prostredky.
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DODATEK 2
ZKOUSENI VYKONNOSTI SYSTEMU INTEGROVANEHO ZACHRANNEHO ODEVU

Ugel

Tyto zkouSky maji prokazat uspokojivou vykonnost systému integrovaného zachranného
odévu.

ZkuSebni podminky

Nasledujici zkousky musi byt provedeny v klidné vodé. Teplota vody musi byt 25 +2 °C (77 +4
°F).

Kritéria vyhovéni/nevyhoveéni.

VSechny vzorky musi splnit vSechny cile zkouSek, aby splnily poZzadavky ETSO-2C502,
Integrované zachranné odévy. Nicméné, v dlsledku vysoké variability mezi subjekty a
obtiznosti hodnoceni nékterych subjektivnich méFitek, je dovoleno, aby integrované
zachranné odévy nevyhovovaly pIné poZzadavkim nasledujicich subjektivnich zkouSek, a to v
jediném pfipadu a u ne vice nezZ jednoho zkuSebniho subjektu. Za téchto okolnosti by stejné
zkouSce mély byt vystaveny i dva zbylé subjekty ve stejné vahové kategorii a stejného
pohlavi. Pokud tyto zkouSky nejsou jednoznacéné spinény pak musi byt integrovany zachranny
odév povazovan za nevyhovuijici, zatimco pokud je jednoznaéné spini, mize byt shledan za
vyhovuijici celkovym zkouSkam.

Vykonnostni zkouSky

Zkouska skokem.

Kazdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkouSku skokem v souladu s odstavcem 3.11.6.1 v
EN ISO 15027-3:2002.

ZkouSka otocenim.

Kazdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkouSku oto¢enim v souladu s odstavcem 3.11.6.3 v
EN ISO 15027-3:2002.

Zkouska uniku pod vodou.

Na kazdém zkuSebnim subjektu musi byt vyZadovano, aby v nenafouknutém odévu proplaval
skrz otvor o velikosti maximalné 430 mm x 355 mm (17 palcu x 14 palct) (minimalni pfijatelna
velikost anikového okna vrtulniku) umistény tak, aby jeho horni ¢ast byla minimélné 300 mm
(12 palcd) pod vodou. Alespon jeden ze subjektl pfi této zkouSce musi mit Sifku ramen
alespori 500 mm (19,7 palce).

ZkousSka plavani.

Kazdy zkuSebni subjekt s integrovanym odévem a oblec¢enim musi po dobu 20 minut plavat
na zadech. Ruce a paze musi byt ponechany ve vodé, i kdyZz nebudou pouzity k plavani.
Kazdy zkuSebni subjekt musi poté nastoupit na zachranny ¢lun vybaveny pomdckami pro
nastup, aniz by k tomu bylo tfeba nadmérného Usili nebo pomoci, odév pfitom musi byt
utésnén a nafouknut a kapuce proti rozstfikujici vodé musi byt rozvinuta. Pouzity bazén musi
mit dostatec¢nou velikost a hloubku, aby se zkuSebni subjekt nemohl bé&éhem zkouSky
Lodstrkovat* od stran nebo dna.

Volna vySka nad hladinou.

Okamzité po zkouSce plavani musi byt zméfena vyska obliceje kazdého zkuSebniho subjektu
nad hladinou, kdyz se bude chovat normalné a kdyz bude simulovat bezvédomi. Svétla vySka
st na hladinou musi byt v obou pfipadech minimalné 120 mm (4,7 palce). Musi byt ovéfeno,
Ze volna vySka nosu neni mensi nez volna vyska Ust.

Plovaci poloha.

Uhel t&la zkuSebniho subjektu musi byt mé&fen vhodnou metodou. Musi byt zaznamenan Ghel
mezi télem a horizontalou, ktery nesmi byt vétsSi nez 60°.

Vyhled.

Vyhled nositele nesmi byt pfi zkouSeni v souladu s odstavcem 3.11.6.6 v EN ISO 15027-
3:2002 nadmérné omezen.
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Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Predmét: ZACHRANNE ODEVY PRO POSADKY A CESTUJICIi VRTULNIKU

2.2

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2

PROVOZOVANYCH Z/NA VRTULNIKOVE PLOSINY NACHAZEJICI
SE V OBLASTECH ROZBOURENEHO MORE

Platnost

Tento ETSO stanovuje pozadavky, které musi splfiovat zachranné odévy pro pouZziti ve
vrtulnicich provozovanych z/na vrtulnikové ploSiny nachéazejici se v oblastech rozboufeného
more (jak jsou definovany v JAR-OPS 3.480(a)(12)(ii)(a)), které byly vyrobeny v den vydani
tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly oznac¢eny platnym ETSO oznaéenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou podrobné uvedeny v CS-ETSO, Hlavé A.

Specifické
Tento ETSO a jeho Dodatky odkazuji na JAR-OPS 3, Zména ¢. 2 z 1. ledna 2002.

Technické podminky

Zakladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Normy pro vliv prostiedi
Zadné.

Specifické
Zadné.

Oznacéeni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumentu
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.

Dokumenty EN Ize zakoupit u European Committee for Standardisation (CEN), Rue de
Stassart 36, B-1050 Brussels, Belgium nebo u jakéhokoliv ¢lena CEN.

Dokumenty JAA Ize zakoupit prostfednictvim Information Handling Services. Adresy kancelari
IHS ve svété jsou uvedeny na webovych strankdach JAA (www.jaa.nl) a IHS
(www.global.ihs.com)
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NORMA EASA

ZACHRANNE ODEVY PRO POSADKY A CESTUJICI VRTULNIKU PROVOZOVANYCH Z/NA
VRTULNIKOVE PLOSINY NACHAZEJICi SE V OBLASTECH ROZBOURENEHO MORE

Ucel

Tato specifikace predepisuje konstrukéni a vykonnostni normy pro zachranné odévy pro
posadky a cestujici vrtulnik(i, které jsou navrZzeny pro pouZiti se schvalenou zachrannou
vestou.

Rozsah

Tato norma plati pro zachranné vesty pro pouziti ve vrtulnicich provozovanych z/na
vrtulnikové ploSiny nachazejici se v oblastech rozboufeného more (jak jsou definovany JAR-
OPS 3.480(a)(12)(ii)(a))-

Zachranny odév musi zahrnovat pfinejmensim nasledujici:

a) Suchou kombinézu
b) Zakryti rukou a hlavy.

V ramci této specifikace, kde je to vhodné, musi byt coby soucast zachranného odévu
uvazeny dodate¢né nebo volitelné prvky (s vyjimkou zachranné vesty), napr. tepelna viozka.

Nasazeni

Pro Gcely této specifikace se predpoklada, ze odév je oblecen spolu se zachrannou vestou
jesté pred nastupem do letadla.

Zachranny odév a jakékoliv pfipevnéné vybaveni musi byt mozné nasadit bez pomoci a musi
byt mozné jej utésnit a nastavit nositelem bez pomoci pfed nastoupenim do letadla.

Vzduch zadrZeny uvnitf odévu po nasazeni, ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit opusténi kabiny,
manévrovatelnost nebo plovaci polohu, musi byt vyfouknut bud automaticky, nebo nositelem.
VSechny ukony k nasazeni krytu hlavy poZzadovaného v odstavci 2.2(b) a utésnéni odévu
musi byt mozné provést do 10 sekund. Tyto Ukony musi byt mozné provést jak v sedé s
upevnénym postrojem a obleCenou nenafouknutou zachrannou vestou, tak ve vodé s
nafouknutou z&chrannou vestou.

Nositel musi byt schopen provést vSechny Ukony potfebné k nasazeni zakryti rukou dle
odstavce 2.2(b), kdyz bude zkouSka provadéna v souladu s odstavcem 3.11.6.5 v EN ISO
15027-3:2002 s tou vyjimkou, Ze to musi byt pfedvedeno kazdym subjektem po ponofeni do
vody pfi teploté ne vysSi nez 10 °C (50 °F) po dobu 3 minut.

Volnost pohybu

Zachranny odév musi byt navrzen dle normy, ktera umozni nositeli provadét vSechny bézné a
nouzové funkce a pohyby nezbytné pro obsluhu vrtulniku a jeho vybaveni.

Konstrukce zachranného odévu musi umoznit Gpravu na miru nositele nebo, nejsou-li odévy
na miru, musi byt rozsah velikosti uspokojivy pro vSechny nositele, jejichz duleZité télesné
rozméry budou v rozsahu 5 percentilni Zeny az 95 percentiiniho muze a vhodné pro 5%
vétSinu kazdého extrému.

Zéachranny odév, je-li spravné nasazen a nastaven, nesmi nositeli branit v pfijatelném vyhledu.
To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.7 v Dodatku 2.

Zachranny odév, je-li noSen s nafouknutou zachrannou vestou, musi nositeli umoznit oto¢eni
z polohy tvafi dold do stabilni polohy tvafi nahoru v pribéhu 5 sekund. To musi byt
pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.2 v Dodatku 2.

Pohodli
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Konstrukce zachranného odévu musi minimalizovat jakékoliv nepohodli pro nositele, aby
nedochazelo k ohrozeni bezpecnosti. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana drovni
tepelného pohodli, kterd bude zpuisobena dlouhymi lety smérem do slunce v letnim obdobi.

Kompatibilita

Schvéleni zachranného odévu podle této specifikace musi zohledfiovat kompatibilitu mezi
odévem a jakoukoliv schvalenou zachrannou vestou a kapuci proti rozstfikované vodé, které s
nim maji byt pouzivany. Vykonnost kombinace odévu a zachranné vesty musi byt zkouSena v
souladu s Dodatkem 2 této specifikace.

Zachranny odév musi byt zkouSen s kazdym typem zachranné vesty, pro ktery je v souladu s
navrhem kompatibilni. M&-li byt odév schvalen pro pouziti s vice nez jednim typem zachranné
vesty, musi byt vykonnostni zkouSeni dle Dodatku 2 opakovano pro kazdy dalSi typ zachranné
vesty.

Zachranny odév musi byt navrZzen a pouzité materidly zvoleny tak, aby nevznikly zadné prvky,
které by pravdépodobné mély nepfiznivé G€inky na provoz vrtulniku a jeho vybaveni. Zejména
by mély byt zakryty, chrdnény nebo zajistény jakékoliv soucasti odévu, které by mohly
predstavovat nebezpedi zachyceni pfi letu, nouzovém opusténi kabiny nebo vyprosténi.
V8echny pouzité materialy musi byt kompatibilni s materidly pouzitymi v konstrukci
schvélenych zachrannych vest, kapuci proti rozstfiku vody a zachrannych ¢&luna.

Veskeré upevnéné vybaveni nesmi omezovat zékladni zachrannou funkci odévu tim, ze
zpUsobi propichnuti, odér nebo naruSeni materialu nebo zmény v materialovych vlastnostech.

Materialy

VSechny pouzité materidly musi vyhovovat pfijatelnym specifikacim, které prokazou, Ze
material je vhodny pro dany Ucel. Pouzité materialy musi splfiovat poZadavky odstavce 4.14 v
EN 1SO 15027-1:2002, s vyjimkou odstavce 4.14.3 v EN ISO 15027-3:2002 ,Resistance to
lllumination Test".

Zachranny odév a jeho vybaveni musi byt navrzeny a sestrojeny tak, aby zUstaly funkéni
béhem doby mezi planovanymi prohlidkami. Volba pouzitych materiald musi byt takova, aby
pfi uloZeni v souladu s pfisluSnymi instrukcemi nevznikla u odévu nebo upevnéného vybaveni
tendence k nefunk&nosti v dasledku naruSeni nebo odéru materialu nebo jakychkoliv jinych
pficin. Peclivé je tfeba uvazit mozné teplotni vykyvy b&hem ulozeni, které se mohou
pohybovat v rozsahu -30 °C az +65 °C (-22 °F a +149 °F). VySe uvedené musi byt
predvedeno zkouSenim dle odstavce 3.9 v EN ISO 15027-3:2002. Bézné provozni teploty pro
zachranné odévy musi byt -5 °C az +40 °C (23 °F az 104 °F).

Vnéjsi textilie pouzita v konstrukci odévu musi byt malo hoflava. Tato textilie nesmi mit
rychlost hofeni vétSi nez 100 mm/min (4 palce/min) pfi zkouSeni v souladu s postupem
horizontalni zkousky dle JAR-25, Dodatku F, Casti 1 nebo jiné schvalené metody.

Schopnost plovani

Zachycena vztlakovéa sila v zdchranném odévu a doporuc¢eném podkladovém obleceni, pfi
plné odvzdusnéném odévu, nesmi byt vétsi nez 150 N (33,7 Ibf), kdyz bude méfena v souladu
s odstavcem 3.11.7.2 v EN ISO 15027-3:2002.

Tepelna ochrana

Oblek musi poskytovat uZivateli tepelnou ochranu ve vodé, ktera pfinejmenSim uspokoji
zkuSebni pozadavky odstavce 3.8 v EN ISO 15027-3:2002 jako systém odévu tfidy B.

Prinik vody

Zachranny odév musi byt sestrojen tak, aby pfi méfeni dle odstavce 3.7 v EN ISO 15027-
3:2002 do odévu neproniklo vice nez 200 g (7 0z) vody.

Napadnost
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Z&chranné odévy pro cestujici.

Za Ucelem usnadnéni vyhledavacich a zachrannych praci musi mit ty ¢asti odévu, které
budou viditelné, kdyz bude nositel ve vodé, vysoce viditelIné barvy a musi vyhovovat odstavci
4.5 v EN ISO 15027-1:2002.

Zachranné odévy pro posadku.

Kde je to moZné, zachranné odévy pro pouZiti posadkou musi splfovat poZzadavky 11.1.
Nicméné volba barvy odévu se mize zménit za Ucelem minimalizace odrazd odévu na
povrsich v pilotni kabiné.

K dispozici musi byt pasivni svételny systém z odrazivého materidlu. Ten musi vyhovovat
technickym specifikacim uvedenym v IMO SOLAS 83, Chapter lll, Resolution A.658(16),
Annex 2 nebo rovnocenné specifikaci. Minimaini plocha musi byt 300 cm? (46 in®), ktera musi
byt rozdélena v souladu s odstavcem 4.12 v EN ISO 15027-1:2002.

Prohlidky, zkousky a opravy

Vyrobcem musi byt stanoven postup pro pohlidku, zkouSeni a opravu zachrannych odévd,
ktery musi byt schopen zajistit, Ze vSechny odévy budou b&hem své provozni Zivotnosti
spliovat poZadavky této specifikace. V rdmci tohoto postupu musi byt odévy podrobovany
prohlidkam, které zajisti, Ze budou vzdy pfipraveny k okamzitému a efektivnimu pouziti ve
vodé. ZvlaStni pozornost je tfeba vénovat tésnénim a spojovacim prvkim. Musi byt
pozadovano, aby odévy byly okamzité vyfazeny z provozu za Ucelem opravy nebo vymény,
pokud je odhaleno poskozeni nebo naruSeni, které by mohlo vést k nesplnéni rutinni zkousky
tésnosti pfi jejim nasledujicim provedeni.

Postupy pro provadéni servisu, prohlidek, oprav a zkouSeni musi byt popsany v pfiru¢ce od
vyrobce.

Frekvence provadéni servisu a prohlidek musi byt dohodnuta s vyrobcem vlastnicim
konstrukéni schvaleni odévu.

Oznaceni

Kazda oddélitelna ¢ast sestavy zachranného odévu musi byt, kde je to prakticky mozné,
oznacena nasledujicim:

(@) Schvalenym inspekénim razitkem vyrobce.
(b) Cislem soucasti.

(c) Datem vyroby nebo vyrobni davky.

(d) Sériovym Cislem.

V pfipadé zachrannych odéva pro cestujici musi byt odév oznaéen nasledujicim:

(@) Oznacenim modelu odévu.

(b) Jménem a adresou vyrobce.

(c) Datem vyroby a sériovym cislem.

(d) Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.
(e) Normou Uprav.

V pfipadé z&chrannych odévu pro posadku musi byt odév oznaéen nasledujicim:

(@) Jménem clena poséadky, kterému byl pfidélen.

(b) Vné vyznacenou hodnosti ¢lena posadky, napf. naramenikem.
(c) Oznacenim modelu odévu.

(d) Jménem a adresou vyrobce.

(e) Datem vyroby a sériovym ¢islem.

(H  Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.

() Normou Uprav.

Neni-li oznageni prakticky mozné, musi byt sjednany alternativni prostfedky.
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DODATEK 2
ZKOUSENI VYKONNOSTI SYSTEMU ZACHRANNEHO ODEVU/ZACHRANNE VESTY

1 Ucel

1.1 Tyto zkousky maji prokazat uspokojivou vykonnost kombinace zachranného odévu/zachranné
vesty, které spolecné tvofi jedinecny zachranny systém. Musi byt provedeny pro kaZzdou
kombinaci zachranného odévu/zachranné vesty, pro kterou je poZadovano schvéleni, pro
zajisténi kompatibility dané kombinace.

2 ZkuSebni podminky

2.1 Nasledujici zkouSky musi byt provedeny v klidné vodé. Teplota vody musi byt 25 +2 °C (77 +4
°F).

2.2 Kritéria vyhovéni/nevyhovéni.
VSechny vzorky ve vSech objektivnich zkouskach celého systému musi splnit pozadavky
ETS0O-2C503 Zachranné odévy a ETSO-2C504 Zachranné vesty. Nicméné, v duasledku
vysoké variability mezi subjekty a obtiznosti hodnoceni nékterych subjektivnich méfitek, je
dovoleno, aby kombinace zachranny odév/zachranna vesta nevyhovovaly plné pozadavkim
nasledujicich subjektivnich zkouSek, a to v jediném pfipadu a u ne vice nez jednoho
zkuSebniho subjektu. Za téchto okolnosti by stejné zkouSce mély byt vystaveny i dva zbylé
subjekty ve stejné vahové kategorii a stejného pohlavi. Pokud tyto zkouSky nejsou
jednoznacné spinény pak musi byt kombinace zachranny odév/zachranna vesta povazovana
za nevyhovujici, zatimco pokud je jednoznac¢né spini, mize byt shledana za vyhovujici
celkovym zkouSkam v testované kombinaci.

3 Vykonnostni zkousky

3.1 ZkouSka skokem.
Kazdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkouSku skokem v souladu s odstavcem 3.11.6.1 v
EN 1SO 15027-3:2002.

3.2 ZkouSka otocenim.
KaZdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkouSku oto€enim v souladu s odstavcem 3.11.6.3 v
EN ISO 15027-3:2002.

3.3 ZkouSka Uniku pod vodou.
Na kazdém zkuSebnim subjektu musi byt vyZzadovano, aby v nenafouknuté zachranné vesté
proplaval skrz otvor o velikosti maximalné 430 mm x 355 mm (17 palct x 14 palct) (minimalni
pFijatelna velikost unikového okna vrtulniku) umistény tak, aby jeho horni ¢ast byla minimalné
300 mm (12 palct) pod vodou. Alespon jeden ze subjektl pfi této zkouSce musi mit Sifku
ramen alespori 500 mm (19,7 palce).

3.4 ZkousSka plavani.
Kazdy zkuSebni subjekt s obleGéenym zachrannym odévem, obleCenim a nafouknutou
zachrannou vestou musi po dobu 20 minut plavat na zadech. Ruce a paZze musi byt
ponechany ve vodé, i kdyZz nebudou pouZity k plavani. Kazdy zkuSebni subjekt musi poté
nastoupit na zachranny ¢lun vybaveny pomickami pro nastup, aniz by k tomu bylo tfeba
nadmérného Usili nebo pomoci, odév pfitom musi byt utésnén, zachranna vesta nafouknuta a
kapuce proti rozstfikujici vodé musi byt rozvinuta. Pouzity bazén musi mit dostate¢nou
velikost a hloubku, aby se zkuSebni subjekt nemohl béhem zkousky ,odstrkovat* od stran
nebo dna.

3.5 Volna vysSka nad hladinou.
Okamzité po zkouSce plavani musi byt zméfena vyska obliceje kazdého zkuSebniho subjektu
nad hladinou, kdyZ se bude chovat normalné a kdyz bude simulovat bezvédomi. Svétla vyska
Ust na hladinou musi byt v obou pfipadech miniméalné 120 mm (4,7 palce). Musi byt ovéfeno,
Ze volna vySka nosu neni menSi neZ volna vyska ust.

3.6 Plovaci poloha.
Uhel téla zkusebniho subjektu musi byt méfen vhodnou metodou. Musi byt zaznamenéan uhel
mezi télem a horizontélou, ktery nesmi byt vétSi nez 60°.
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3.7 Vyhled.

Vyhled nositele nesmi byt pfi zkouSeni v souladu s odstavcem 3.11.6.6 v EN ISO 15027-
3:2002 nadmérné omezen.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Evropskéa agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normalizac¢ni pfikaz
ETSO

Pfedmét: ZACHRANNE VESTY PRO TRVALE POUZITI VE VRTULNICICH

2.2

3.1
3.11

3.1.2

3.2

PROVOZOVANYCH Z/NA VRTULNIKOVE PLOSINY NACHAZEJICI
SE V OBLASTECH ROZBOURENEHO MORE

Platnost

Tento ETSO stanovuje poZadavky, které musi splfiovat zachranné vesty pro dospélé a pro
trvalé pouziti ve vrtulnicich provozovanych z/na vrtulnikové ploSiny nachéazejici se v oblastech
rozboureného more (jak jsou definovany v JAR-OPS 3.480(a)(12)(ii)(a)), které byly vyrobeny v
den vydani tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly oznaceny plathym ETSO oznacenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou podrobné uvedeny v CS-ETSO, Hlaveé A.

Specifické
Tento ETSO a jeho Dodatky odkazuji na JAR-OPS 3, Zména €. 2 z 1. ledna 2002.

Technické podminky

Zé&kladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Normy pro vliv prostiedi
Zadné.

Specifickeé
Zadné.

Oznaceni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumentut
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.

Dokumenty EN lIze zakoupit u European Committee for Standardisation (CEN), Rue de
Stassart 36, B-1050 Brussels, Belgium nebo u jakéhokoliv ¢lena CEN.

Dokumenty JAA Ize zakoupit prostfednictvim Information Handling Services. Adresy kancelafi
IHS ve svété jsou uvedeny na webovych strankdch JAA (www.jaa.nl) a IHS
(www.global.ihs.com)
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DODATEK 1

) ) ~ NORMAEASA '
ZACHRANNE VESTY PRO TRVALE POUZITi VE VRTULNICICH PROVOZOVANYCH Z/NA
VRTULNIKOVE PLOSINY NACHAZEJICI SE V OBLASTECH S ROZBOURENYM MOREM

Ucel

Tato specifikace pfedepisuje minimalni navrhové a vykonnostni normy pro zachranné odévy
pro trvalé pouZiti ve vrtulnicich.

Rozsah

Tato norma plati pro zachranné vesty pro dospélé pro trvalé pouZiti ve vrtulnicich
provozovanych z/na vrtulnikové ploSiny nachéazejici se v oblastech rozboufeného more (jak
jsou definovany JAR-OPS 3.480(a)(12)(ii)(a)). Tyto zachranné vesty tak mohou byt navrzeny
pro pouziti s nebo bez schvaleného zachranného odévu.

Nasazenf

Spravna metoda nasazeni zachranné vesty musi byt evidentni sama o sobé a k dispozici
musi byt prostfedky, které indikuji spravnou orientaci jejich ¢asti. Zachranna vesta by méla byt
piné nastavitelna pro vSechny pravdépodobné nositele, jejichz télesné rozméry budou v
rozsahu 5percentilni Zeny a 95percentilniho muze a vhodné pro 5% vétSinu kazdého extrému.
K dispozici musi byt prostfedky pro nastaveni, které umoZzni zajistit bezpecné padnuti
zachranné vesty. Nositel musi byt schopen pfenastavit zachrannou vestu bez jejiho sundani.
Po spravném nasazeni je tfeba zabranit nedmysinému svle¢eni nebo uvolnéni zachranné
vesty, které by nepfijatelné zménilo jeji plovaci charakteristiky.

V pfipadé potfeby musi byt v konstrukci zachranné vesty zahrnuty prostfedky, které, bez
ohledu na pouziti s nebo bez schvaleného odévu, zabrani jejimu sklouznuti nahoru z téla
nositele.

Volnost pohybu

Nenafouknutd zachrannd vesta musi umoznit nositeli provadét vSechny bé&zné a nouzové
funkce a pohyby nezbytné pro obsluhu vrtulniku a jeho vybaveni.

NoSeni zachranné vesty, nafouknuté i nenafouknuté, nesmi nositeli branit v pomoci ostatnim
ve vodé, ani v pomoci s nastupem do zachranného ¢lunu z vody.

Nafouknuta zachranna vesta nesmi vyrazné omezovat nastup do zachranného &lunu s
rozvinutou kapuci proti rozstfikované vodé. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce
3.4 v Dodatku 2.

Kompatibilita

Schvaleni zachranné vesty a kapuce proti rozstfikované vodé dle této specifikace musi
zohledhovat kompatibilitu mezi zachrannou vestou a kazdym zachrannym odévem, se kterym
ma byt pouZzita. Vykonnost kombinace zachranné vesty a odévu musi byt zkouSena v souladu
s Dodatkem 2 této specifikace.

Ma-li byt zachranna vesta schvalena pro pouziti se zachrannym odévem (odévy), musi byt
zkouSena s kazdym typem zachranného odévu, pro ktery je navrzena jako kompatibilni. Ma-li
byt vesta schvdlena pro pouZiti s vice nez jednim typem zachranného odévu, musi byt
vykonnostni zkouSeni dle Dodatku 2 opakovano pro kazdy dalsi typ zachranného odévu.
Zachranna vesta a jeji upevnéné vybaveni, véetné kapuce proti rozstfikované vodé, musi byt
navrzeny a sestrojeny z materiall tak, aby nevznikly prvky, které by mohly mit jakékoliv
nezadouci UCinky na provoz jakéhokoliv vrtulniku nebo jeho vybaveni. Zejména by mély byt
zakryty, chranény nebo zajiStény jakékoliv soucCésti zachranné vesty, které by mohly
predstavovat nebezpeci zachyceni pfi letu, nouzovém opusSténi kabiny nebo vyprosténi.
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VSechny pouzité materialy musi byt kompatibilni s materialy pouzitymi v konstrukci
schvalenych zachrannych odévl a zachrannych ¢luna.

Pro jakékoliv jiné upevnéné vybaveni musi byt pfedvedeno, Zze nema zadné nepfiznivé GcCinky
na funkci, Zivotnost a vykonnost zachranné vesty.

Materialy

VSechny pouzité materidly musi vyhovovat pfijatelnym specifikacim, které prok&Zou, Ze
material je vhodny pro dany ucel. Textilni materialy a sou¢asti musi spinit zkuSebni pozadavky
odstavce 4.3 v EN396:1993 nebo rovnocenné. Kovové soucasti musi splnit zkuSebni
pozadavky odstavce 4.4 v EN396:1993 nebo rovnocenné.

Zachranna vesta a jeji vybaveni musi byt navrzeny a sestrojeny tak, aby zUstaly funkéni
béhem doby mezi planovanymi prohlidkami. Volba pouzitych materiald musi byt takova, aby
pfi uloZeni v souladu s pfislusSnymi instrukcemi nevznikla u zachranné vesty nebo upevnéného
vybaveni tendence k nefunkénosti v dusledku naruSeni nebo odéru materialu nebo jakychkoliv
jinych pficin. Peclivé je tfeba uvazit mozné teplotni vykyvy béhem ulozeni, které se mohou
pohybovat v rozsahu -30 °C az +65 °C (-22 °F a +149 °F). To musi byt pfedvedeno
zkousenim podle odstavce 6.1 v EN 396:1993 nebo rovnocennym. BéZzné provozni teploty pro
zachranné vesty musi byt -5 °C aZ +40 °C (23 °F aZ 104 °F).

Materialy pouzité na vnéjSi kryt zachranné vesty a jeji prostfedky pro zajisténi na nositeli musi
byt malo hoflavé. Tyto materialy nesmi mit rychlost hofeni vét§Si nez 100 mm/min (4
palce/min) pfi zkouSeni v souladu s postupem horizontalni zkousky dle JAR-25, Dodatku F,
Casti 1 nebo jiné schvalené metody.

Evakuace

Osoba s obleé¢enou nenafouknutou zachrannou vestou musi byt schopna opustit vrtulnik skrz
jakykoliv nouzovy vychod nebo vyklopné okénko az do minimalni pfijatelné velikosti 430 mm x
355 mm (17 palce x 14 palce). Tento ukon musi byt moZné provést ve vzduchu i pod vodou.
To musi byt pfedvedeno zkousenim dle odstavce 3.3 v Dodatku 2.

Schopnost plovani a plovaci poloha

Schopnost plovani nafouknuté zachranné vesty musi byt dostate¢na pro zajiSténi, Zze osoba v
obleceni a nafouknuté zachranné vesté bude mit takovou plovaci polohu, Ze Uhel mezi télem
a horizontalou nebude vétsi nez 60 °. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.6 v
Dodatku 2.

Usta musi byt nejméné 120 mm (4,7 palce) nad hladinou (volna vy3ka) a volna vyska nosu
nad hladinou nesmi byt niz§i nez volna vySka Ust, a to i tehdy, kdyZz bude nositel
zneschopnén. To musi byt pfedvedeno zkouSenim dle odstavce 3.5 v Dodatku 2.

Nafouknuta zachranna vesta musi do 5 sekund automaticky uvést nositele v bezvédomi, ktery
se nachazi tvafi dolG, do polohy poZadované v odstavci 8.1. To musi byt pfedvedeno
zkousenim podle odstavce 6.7.7 v EN396:1993 nebo rovhocennym.

Ochrana dychani

Tvar zachranné vesty nesmi omezovat dychani. Zachranné vesta nesmi ve vodé zplsobovat
tendenci sméfovat nebo rozstfikovat vodu do obli¢eje nositele.
K dispozici musi byt kapuce pro ochranu pred rozstfikovanou vodou.

Nositel musi byt schopen rozvinout kapuci béhem 20 sekund, kdyZz na sobé bude mit
nafouknuty odév ve vodé nebo mimo ni.

Kapuce nebude povazovana za vhodnou, pokud bude pfi rozvinuti jakkoliv zachycovat vodu.
Uhel vyhledu nesmi byt nenélezité omezen a schopnost plavani a manévrovani nesmi byt
zachrannou vestou s rozvinutou kapuci omezena.

Svételny zdroj zachranné vesty nesmi byt pfitomnosti kapuce zakryt.

Materialy pouzité na konstrukci kapuce musi byt kompatibilni s materidly odévu a nesmi byt
schopny jakkoliv poskodit plovaci komory nebo textilie zachranné vesty nebo zachranného
¢lunu.
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Zachranna vesta a jeji kapuce, uloZzena i rozvinuta, nesmi zpusobovat nepohodli pfi zdvihani
navijakem nebo jinych zachrannych ¢&i vyproStovacich ukonech.

K dispozici musi byt prostfedky pro zajiSténi, Zze hladina oxidu uhli¢itého v kapuci bude v
bezpecnych mezich. To musi byt pfedvedeno zkouSenim podle odstavce 6.10 v EN396:1993
nebo rovnocennym.

Lokaliza¢ni pomdcky

K dispozici musi byt pasivni svételny systém z odrazivého materialu. Ten musi vyhovovat
technickym specifikacim uvedenym v IMO SOLAS 83, Chapter lll, Resolution A.658(16),
Annex 2 nebo rovnocenné specifikaci. K dispozici musi byt minimaini plocha 300 cm?® (46 in?).
Tento material musi byt umistén na povrchy, které jsou obvykle pfi pouziti zachranné vesty
nad vodou.

Kazda zachranna vesta musi byt osazena blikajicim signalnim svétlem trosec¢nika, které
spliuje poZadavky ETSO-C85a. Svétlo musi blikat rychlosti mezi 50 a 70 zablesky za minutu.
Umisténi svétla musi byt takové, aby byla dosaZzena maximalni mozna viditelnost, kdyZz bude
zachranna vesta ve vodé pouzita béznym zpusobem. Svétlo musi byt aktivovano automaticky
a musi mit ruéni spina¢ s polohami zapnuto/vypnuto.

K dispozici musi byt také pistalka, ktera vyhovuje pozadavkim odstavce 4.3 v EN394:1994
nebo rovnocennym.

Vyprostitelnost

Zachranna vesta musi byt opatfena zdvihaci smyckou, ktera vyhovuje odstavci 4.15 v
EN396:1993 nebo rovnocenné specifikaci.

Nafouknuta ani nenafouknutd zachranna vesta nesmi nepfiznivé ovlivihovat vyprosténi
nositele pomoci zachranného popruhu s obvodem 180 cm (70 palcu).

Skupinova pomoc

Zachranna vesta musi byt vybavena lanem pro zachyceni dalSi osoby, které vyhovuje
pozadavkum odstavce 4.6 v EN394:1994 nebo rovnocennym.

Systém nafukovani

VSeobecné.

Zachranna vesta musi byt opatfena dvéma samostatnymi prostfedky pro nafouknuti, kdy
primarni systém musi byt manuélné spoustény systém se zasobnim plynem a zalozni systém
musi byt systém pro Ustni nafouknuti, ktery bude mozné pouzit opakované. PoZadovanou
schopnost plovani musi byt mozné zajistit kteroukoliv z metod.

Jsou pozadovany prostfedky pro uvolnéni tlaku ze zachranné vesty, které je mozné pouzit
opakované. ZajiSténa musi byt ochrana pfed nedmysinym vyfouknutim.

Po nafouknuti kteroukoliv z metod musi byt mozné zachrannou vestu vyfouknout a poté opét
nafouknout pomoci zalozniho systému. Zalozni systém pro nafouknuti musi byt snadno
pFistupny, jednoduchy a zfejmy a musi znemozhovat nedmysiné ponechani nékterého z
ventild otevieného. Musi byt mozné zachrannou vestu pfi pouzivani Gstné doplnit, aniz by
doslo ke ztraté tlaku.

Systém ulozeni plynu.

Umisténi akénich prvkd tohoto typu systému musi byt takové, aby je bylo mozné obsluhovat
jednou rukou ve vodé i mimo ni. Metoda uvolnéni uloZeného plynu do zachranné vesty musi
byt zjevnda, presto vSak musi byt uzivateli poskytnuto informativni oznaceni.

MnoZstvi uloZzeného plynu musi byt schopno nafouknout zachrannou vestu tak, aby bylo
dosazeno spravné vztlakové sily specifikované v odstavci 8.2 béhem 5 sekund od spusténi
pfi teploté +20 °C (68 °F).

K dispozici musi byt vhodna ochrana pred neumysinym spusténim nafukovani, kdyz bude
nositel prochazet skrz nouzovy vychod nebo kdyz bude zachranna vesta upusténa z vysky
1,5 m (5 stop).
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Sila potfebna pro manualni zahajeni nafukovani musi byt minimalné 20 N (4,5 Ibf) a
maximalni 120 N (27 Ibf) pfi zkouSeni v souladu s odstavcem 6.8.4 v EN396:1993 nebo
rovnocennym zplsobem.

Systém pro Ustni nafouknuti.

Trubice pro Ustni nafouknuti musi vyhovovat poZzadavkim odstavce 4.5 v EN396:1993 nebo
rovnocennym.

Musi byt umistén tak, aby jej bylo mozné snadno pouzit ve vodé i mimo ni. Po pouZiti se musi
zafizeni vratit do polohy, ve které nezplsobi zranéni obli¢eje béhem skoku do vody, jak je
specifikovano v odstavci 3.1 v Dodatku 2.

ZkousSenf

Tlakova pevnostni zkouska.

Zachranna vesta musi mit ovéfovaci a maximalni soucinitele ne mensi nez 3, respektive 5,
vzhledem k tlaku, na ktery ma byt nafouknut primarnimi prostfedky pfi stabilni teploté okoli
+45 °C (113 °F) a v zadném pfipadé nesmi byt prakazny a maximalni tlak niz§i nez 15kPa (2
Ibf/in?), respektive 25kPa (3,3 Ibf/in?).

Schopnost plovani.

Zachranna vesta si musi uchovat schopnost plovani po pouziti primarniho systému pro
nafouknuti v takové mife, ze po uplynuti 12 hodin budou stale plnény pozadavky odstavct 3.5
a 3.6 v Dodatku 2.

Vykonnostni zkousky.

Vykonnost vSech zéachrannych vest musi byt zkouSena v souladu s Dodatkem 2. U
zachrannych vest, které nejsou navrzeny pro pouziti se zachrannymi odévy, musi byt zkousky
provedeny se zkuSebnimi subjekty oble¢enymi pouze ve stanoveném obleceni.

Prohlidky, zkousky a opravy

Vyrobcem musi byt stanoven postup pro pohlidku, zkouSeni a opravu zachrannych vest, ktery
musi byt schopen zajistit, Ze vSechny vesty budou béhem své provozni Zivotnosti splfiovat
poZadavky této specifikace.

Postupy pro provadéni servisu, prohlidek, oprav a zkouSeni musi byt popsany v pfiru¢ce od
vyrobce.

Frekvence provadéni servisu a prohlidek musi byt dohodnuta s vyrobcem vlastnicim
konstrukéni schvéleni zachranné vesty.

Oznaceni

Pokud je zachranna vesta navrzena nebo vyrobena specificky pro pouziti posadkou nebo
cestujicimi, pak musi byt pfisluSné oznacena.

Kazda oddélitelna ¢ast zachranné vesty musi, kde je to prakticky mozné, byt oznacena
nasledujicim:

(@ Schvalenym inspekEnim razitkem vyrobce.
(b) Cislem soucasti.
(c) Datem vyroby nebo vyrobni davkou.

POZN.: Neni-li oznaceni prakticky mozné, musi byt sjednany alternativni prostfedky.

Zéachranna vesta musi byt jasné oznacena nasledujicim:

(a) Oznac¢enim modelu zachranné vesty.

(b) Jménem a adresou vyrobce.

(c) Datem vyroby.

(d) Sériovym ¢islem.

(e) Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.

Natlakovany nafukovaci valec musi byt oznacen v souladu s odstavcem 8.2 v EN396:1993
nebo rovnocenné, pfi¢emz oznaceni musi zahrnovat datum vyroby tohoto valce.
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DODATEK 2
ZKOUSENI VYKONNOSTI SYSTEMU ZACHRANNEHO ODEVU/ZACHRANNE VESTY

1 Ugel

1.1 Tyto zkouSky maji prokdzat uspokojivou vykonnost kombinace zachranného
odévu/zachranné vesty, které spolecné tvofi jedineény zachranny systém. Musi byt
provedeny pro kaZzdou kombinaci zachranného odévu/zachranné vesty, pro kterou je
pozadovano schvaleni, pro zajisténi kompatibility dané kombinace.

2 ZkuSebni podminky

2.1 Nésledujici zkousky musi byt provedeny v klidné vodé. Teplota vody musi byt 25 +2 °C (77
+4 °F).

2.2 Kritéria vyhovéni/nevyhovéni.
VSechny vzorky ve vSech objektivnich zkouSkach celého systému musi spinit pozadavky
ETSO0-2C503 Zachranné odévy a ETSO-2C504 Zéachranné vesty. Nicméné v duasledku
vysoké variability mezi subjekty a obtiznosti hodnoceni nékterych subjektivnich méfitek je
dovoleno, aby kombinace zachranny odév/zachranna vesta nevyhovovaly plné pozadavkim
nasledujicich subjektivnich zkouSek, a to v jediném pfipadu a u ne vice nez jednoho
zkuSebniho subjektu. Za téchto okolnosti by stejné zkouSce mély byt vystaveny i dva zbylé
subjekty ve stejné vahové kategorii a stejného pohlavi. Pokud tyto zkouSky nejsou
jednoznacné splnény pak musi byt kombinace zachranny odév/zachranna vesta povazovana
za nevyhovuijici, zatimco pokud je jednoznac¢né spini, mize byt shledana za vyhovujici
celkovym zkouSkam v testované kombinaci.

3 Vykonnostni zkousky

3.1 ZkouSka skokem.
Kazdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkousku skokem v souladu s odstavcem 3.11.6.1 v
EN 1SO 15027-3:2002.

3.2 ZkouSka otocenim.
Kazdy zkuSebni subjekt musi podstoupit zkouSku otoéenim v souladu s odstavcem 3.11.6.3
v EN ISO 15027-3:2002.

3.3 ZkousSka uniku pod vodou.
Na kazdém zkuSebnim subjektu musi byt vyZzadovano, aby v nenafouknuté zachranné vesté
proplaval skrz otvor o velikosti maximalné 430 mm x 355 mm (17 palcd x 14 palcu)
(minimalni pfijatelna velikost Gnikového okna vrtulniku) umistény tak, aby jeho horni ¢ast
byla minimélné 300 mm (12 palcl) pod vodou. Alespon jeden ze subjektl pfi této zkouSce
musi mit Sifku ramen alespori 500 mm (19,7 palce).

3.4 ZkouSka plavani.
Kazdy zkuSebni subjekt s obleGéenym zachrannym odévem, oble¢enim a nafouknutou
zachrannou vestou musi po dobu 20 minut plavat na zadech. Ruce a paze musi byt
ponechany ve vodé, i kdyz nebudou pouzity k plavani. Kazdy zkuSebni subjekt musi poté
nastoupit na zachranny ¢lun vybaveny pomuckami pro nastup, aniz by k tomu bylo tfeba
nadmeérného Usili nebo pomoci, odév pfitom musi byt utésnén, zachranna vesta nafouknuta
a kapuce proti rozstfikujici vodé musi byt rozvinuta. Pouzity bazén musi mit dostatec¢nou
velikost a hloubku, aby se zkuSebni subjekt béhem zkouSky nemohl ,odstrkovat‘ od stran
nebo dna.

3.5 Volna vySka nad hladinou.
Okamzité po zkouSce plavani musi byt zméfena vysSka obliceje kazdého zkuSebniho
subjektu nad hladinou, kdyz se bude chovat norméalné a kdyz bude simulovat bezvédomi.
Svétla vySka ast na hladinou (volna vySka ast) musi byt v obou pfipadech minimalné 120mm
(4,7 palce). Musi byt ovéfeno, Ze volna vyska nosu neni mensi nez volna vyska Ust.

3.6 Plovaci poloha.
Uhel t&la zkusebniho subjektu musi byt mé&fen vhodnou metodou. Musi byt zaznamenan
Uhel mezi télem a horizontalou, ktery nesmi byt vétsi nez 60°.

1/2



Pfiloha rozhodnuti vykonného feditele ¢. 2006/04/R
11/07/2006

ETSO-2C504

Dodatek 2

3.7 Vyhled.
Vyhled nositele nesmi byt pfi zkouSeni v souladu s odstavcem 3.11.6.6 v EN ISO 15027-3:2002
nadmeérné omezen.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Predmét: ZACHRANNE CLUNY PRO VRTULNIKY PROVOZOVANE Z/NA

2.2

3.1
3.1.1

3.1.2

3.2

VRTULNIKOVE PLOSINY NACHAZEJICI SE V OBLASTECH
ROZBOURENEHO MORE

Platnost

Tento ETSO stanovuje poZadavky, které musi spliiovat zachranné c¢luny pro vrtulniky
provozované z/na vrtulnikové ploSiny nachazejici se v oblastech rozboureného mofre (jak jsou
definovany v JAR-OPS 3.480(a)(12)(ii)(a)), které byly vyrobeny v den vydani tohoto ETSO
nebo pozdéji, aby byly oznaéeny platnym ETSO oznacenim.

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou podrobné uvedeny v CS-ETSO, Hlavé A.

Specifické
Tento ETSO a jeho Dodatky odkazuji na JAR-OPS 3, Zména €. 2 z 1. ledna 2002.

Technické podminky

Zakladni

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v Dodatku 1 tohoto ETSO.

Normy pro vliv prostiedi
Z&adné.

Specifické

Zadné.

Oznaéeni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Jak je uvedeno v Dodatku 1.

Dostupnost odkazovanych dokumentu
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.

Dokumenty JAA Ize zakoupit prostfednictvim Information Handling Services. Adresy kancelari

IHS ve svété jsou uvedeny na webovych strankdch JAA (www.jaa.nl) a IHS
(www.global.ihs.com)
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DODATEK 1
NORMA EASA

ZACHRANNE CLUNY PRO VRTULNIKY PROVOZOVANE Z/NA VRTULNIKOVE PLOSINY

11

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6
3.6.1

3.6.2
3.6.3

3.7

4.1

4.2

4.3

NACHAZEJICI SE V OBLASTECH ROZBOURENEHO MORE
Ucel
Tato norma uvadi normy minimalni vykonnosti pro zachranné ¢luny pro vrtulniky.
Rozsah

Tato norma plati pro zachranné ¢€luny, jejichz neseni je vyzadovano u vrtulnik( provozovanych
z/na vrtulnikové ploSiny nachazejici se v oblastech rozboufeného mofe (jak jsou definovany
JAR-OPS 3.480(a)(12)(ii)(a)).

VSeobecné

Schvaleni zachranného ¢lunu na zakladé této specifikace musi zohledriovat GloZznou brasnu
nebo pouzdro, vlastni zachranny ¢lun a jakékoliv pfipevnéné nebo na €lunu uloZené vybaveni.
Zachranny ¢lun a souvisejici vybaveni musi byt zplsobilé k plavbé a navrzeny tak, aby
maximalizovaly pravdépodobnost preziti osob na palubé v jakychkoliv provoznich
podminkach.

S vyjimkou podlahové prepazky musi byt plného nafouknuti zachranného ¢lunu dosazeno
pomoci jediného zafizeni, kdyZz se zachranny ¢lun bude na pocatku nachazet v jakékoliv
poloze. Obsluzny Ukon pro zahajeni automatického nafukovani zachranného ¢lunu musi byt
schopna provést jedind osoba ve vodé i mimo ni.

Sekundérni nafukovaci prostory, napf. podpéry pristfeSku, rampy pro nastup a podlazka, musi
byt navrzeny a usporadany tak, aby jejich poSkozeni nikterak vyznamné neovlivnilo primarni
schopnost plovani zachranného €lunu.

Musi byt provedena opatfeni, ktera zajisti izolaci téch ¢asti podlahové prepazky, které jsou v
kontaktu se osobami na palubé zachranného ¢lunu. Izolace musi byt srovnatelna s alespor

25mm (1palcovym) vzduchovym polStarem.

POZN.: Kde je izolace =zajiStovana nafouknutim podlazky, neni v této specifikaci
zohlednovan jeji vztlak.

Upevnéni vSech lan a vybaveni k zachrannému ¢lunu musi byt takové, aby jeho porucha nebo
vytrzeni upevnéni nezplsobily poSkozeni jakéhokoliv nafouknutého prostoru nebo pfistfesku.
Odrazivé povrchy.

Zachranny ¢lun musi byt opatfen flexibilnimi odrazivymi vnéjSimi povrchy o minimalni celkové
plode 0,15 m? (250 in®) pro zvy3eni viditelnosti a zvy$eni tginnosti svétiometd pfi vyhledavani
a zachrannych pracich.

Vzor vyhotoveny z odrazivého materialu musi obecné odpovidat pfedloze na obrazku 1.
Odrazivé materialy musi vyhovét Technical Specification for Retro-Reflective Material for use
on Life-Saving Appliances (IMO Resolution 658(16) Annex 2) nebo rovnhocennym
pozadavkim.

Pozadavky této specifikace, nakolik jsou pouzitelné, by mély byt spinény pro béznou kapacitu
zachranného ¢lunu i pro jeho kapacitu pfi pretizeni.

Funkce a prostfedi

Zabaleny zachranny ¢lun musi byt vhodny pro osazeni do letadla v souladu s platnymi
pozadavky pro zastavbu do letadla.

Metoda zabaleni zachranného ¢lunu do braSny nebo pouzdra musi byt takové, aby se
zachranny ¢lun aspésné rozvinul do spravné polohy pro nastup s pravdépodobnosti ne mensi
nez 0,90 v podminkach popsanych v odstavci 16.

Zabaleny zachranny ¢lun musi byt navrzen pro nafouknuti svym primarnim nafukovacim
systémem a musi byt vhodny pro nastup, z pohledu schopnosti plovani a stability, do 30
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sekund od zahajeni nafukovani, kdyz bude temperovan na jakoukoliv teplotou v rozsahu -30
°C az +65 °C (-22 °F az +149 °F).

Zachranny ¢lun zabaleny v brasné nebo pouzdfe musi byt bez nepfiznivych G&inka schopen
odolat teplotam -30 °C aZ +65 °C (-22 °F az +149 °F) alespon po dobu mezi prohlidkami.
Zachranny ¢&lun ve svém pouzdie musi byt schopen bez vazného naruSeni odolat tém
tekutinam a maziviim, se kterymi by mohl pfijit do styku, a to alespori po dobu mezi
prohlidkami. Nafouknuty zachranny ¢&lun musi odolat tém tekutinAm, které mohou byt
rozptyleny po povrchu vody v pfipadé nouzového pfistani letadla na vodu. V8echny materialy
pouzité v konstrukci zachranného ¢lunu a jeho vybaveni musi byt vhodné odolné viici korozi a
rstu hub.

Schopnost plovani

Zéachranny ¢lun musi mit minimalné dvé nezavislé primarni plovaci komory. Zachranny €lun se
vSemi komorami nafouknutymi na minimalni navrhovy tlak musi byt schopen ve sladké vodé
nést béznou kapacitu osob i kapacitu osob pfi pretizeni. K dispozici musi byt nasledujici volna
vySka okraje nad hladinou:

(@ 300 mm (12 palcu) pfi béZném jmenovitém obsazeni.

(b) 150 mm (6 palcu) pfi béZzném jmenovitém obsazeni s nejkriti¢téjSi komorou vyfouknutou.

(c) Kladna volna vySka pfi jmenovitém obsazeni pfi pretizeni s nejkriti€téjSi komorou
vyfouknutou.

Zachranny ¢lun musi byt vysoce tolerantni k nahodnému poskozeni, ke kterému muze dojit pfi
kontaktu s vnéjSimi ¢astmi vrtulniku, kdyz bude ¢lun v jeho blizkosti na hladiné. To je mozné
zajistit pomoci pfislusné redundance nebo tolerance k poSkozeni. Za Ucelem predvedeni
odpovidajici tolerance k poSkozeni musi z&chranny ¢lun odolat propichnuti, kdyz bude
vystaven pusobeni kovového nastroje o priméru 0,794mm (1/32 palce) s plochym koncem,
ktery bude pusobit zatizenim 45 N (10 Ibf).

Jmenovita obsazeni

Predpoklada se, ze prdmérna hmotnost osoby na palubé 90 kg (200 liber) zahrnuje hmotnost
jejiho odévu nasyceného vodou.

Bézna jmenovita kapacita zachranného ¢lunu musi byt brana jako pocet osob na palubé, které
je mozné na palubu umistit za pfedpokladu, Zze minimalni Sifka opéry zad pro kazdou osobu
bude 460 mm (18 palct) a minimalni plocha podlazky 0,33 m? (3,6 ft%).

Minimalni jmenovita kapacita pfi pfetizeni zachranného ¢lunu musi byt nejblizSi celé &islo k
1,5 nasobku pocétu osob na palubé pfi bézné jmenovité kapacité, pficemz minimalni plocha
podlazky musi byt 0,22 m? (2,4 ft?).

Systém nafukovani a ruéni pumpa

Primarni systém nafukovani musi splfiovat vSechny pfislusné specifikace pro vybaveni a musi
byt schopen splnit vykonnostni kritéria a kritéria prostfedi dle téchto specifikaci. Primarni
systém nafukovani musi byt po aktivaci plné automaticky. Saci ventilator musi byt chranén a
navrzen tak, aby branil nasati pfedmétu, které by mohly branit dosednuti plynovych uzavéru.
Jakékoliv voda naséta pres saci ventilator, je-li pouzit, nesmi branit funkci systému nafukovani
a nesmi branit vykonu funkce zachranného ¢lunu.

Systém nafukovani musi byt navrzen tak, aby branil zpétnému proudéni plynu nebo proudéni
plynu mezi primarnimi komorami.

ZajiSténa musi byt ochrana pred pretlakem v komorach. Bude-li tato ochrana zajiSténa
pojistnym ventilem, maximalni hystereze nesmi prekrocit 20 % tlaku protrzeni ventilu.
Prostfedky pro aktivaci primarniho systému() nafukovani musi byt takové, aby bylo mozné
dosahnout spravného nafouknuti zachranného ¢lunu i v pfipadé, Ze zachranny ¢lun bude ve
svém obalu ponofen, a to pomoci jediného mechanismu, na jehoZ pouZiti bude tfeba sily 110
+20 N (25 +5 Ibf).

Kazda nafukovaci komora musi byt také opatfena prostfedky, které umozni nafouknuti
pomoci ruéni pumpy.
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Funkce kazdého ventilu osazeného na povrchu zachranného ¢lunu musi byt v jeho blizkosti
jasné vyznacena. VSechny takové ventily musi byt umistény tak, aby jejich obsluhu a
pozorovani mohly provadét osoby na palubé zachranného &lunu.

Metoda pouZiti a polohovani ventild musi byt takova, aby je nebylo mozné pouzit neimysiné a
aby bylo minimalizovano riziko zranéni osob nastupujicich do zachranného ¢lunu.

Ventily pro nafukovani, které budou pouzivany s ruéni pumpou, musi byt nekovové pro
spojeni na principu tfeni, jejichz minimalni vnitfni pramér bude 16 mm (5/8 palce). Tyto ventily
musi byt opatfeny zpétnym ventilem, byt umistény tak, aby usnadnovaly pouZiti ruéni pumpy a
nenaruSovaly pohodli osob na palubé.

Ruéni nafukovaci pumpu musi byt mozné snadno pfipojit a odpoijit od ventilu pro nafukovani a
s jeji pomoci musi byt mozné udrZzovat nafukovaci prostory na minimalnim navrhovém tlaku.
Ruéni pumpy musi mit minimalni zdvih 0,5 litru (32 in®) vzduchu na kazdy Gplny cyklus a musi
byt vybaveny prostfedky pro upevnéni k zachrannému ¢lunu pfi uloZeni i pouziti v kazdém
misté nafukovani.

Pevnost

VSechny materialy, prostory, ventily, upevnéné vybaveni a spoje musi mit dostate¢nou
pevnost a odolnost, které zamezi jejich pfed€asné poruSe za provozu.

VSechny nafouknuté textilni prostory musi méat miniméalni soucinitele prikazné a maximalni
pevnosti 2,0, respektive 3,0, zalozené na maximdlni hodnoté prepoustéciho tlaku ventild
osazenych na primérnich plovacich komorach. Navrhové podminky musi byt hodnoceny pfi
teplogé +45 °C (113 °F) a v za4dném piipadé nesmi byt prikazny tlak nizsi nez 20 kN/m? (3
Ibf/in%).

Musi byt pfedvedeno, ze vSechny provedené materialové spoje maji dostate¢nou pevnost a
integritu pro dosazeni deklarované absolutni Zivotnosti. V pfislusnych pfiruckach musi byt
uvedeny pokyny pro provadéni prohlidek, udrzby a oprav, které zajisti zachovani funk&nosti
zachranného ¢lunu v dobé mezi provadénim servisu.

Upevnéné vybaveni

VSeobecné.

Veskeré vybaveni upevnéné k zachrannému ¢lunu (véetné vybaveni pozadovaného JAR-OPS
3) musi byt takové konstrukce a byt tak umisténo, aby nikterak nenaruSovalo funkci a
vykonnost zachranného ¢lunu. Upevnéni musi byt takové, aby vybaveni bylo zajiSténo, kdyz
bude zachranny ¢lun nafouknut ve vzpfimené i pfevracené poloze.

Upoutavaci lano.

K dispozici musi byt upoutavaci lano, které bude mozné snadno pfipevnit k letadlu.

Toto lano musi mit délku, kterd bude kompatibilni s funkci a nafouknuti zachranného ¢&lunu,
avSak nebude krats$i nez 6 m (20 stop), ani delSi neZ 20 m (65 stop), pfi¢emz bod zahjeni
nafukovani musi byt nejméné 4,5 m (15 stop) od volného konce lana. Upoutavaci lano musi
byt barevné oznadeno, aby indikovalo osobé provadéjici nafouknuti zachranného c&lunu
polohu bodu nafouknuti v rdmci 3 m (10 stop).

POZN.: Upoutavaci lano musi mit pod zatizenim minimalni pramér 9,5 mm (3/8 palce), aby
jej bylo mozné uspokojivé uchopit.

Upoutavaci lano musi byt vyrobeno z materialu, ktery bude plovat, bude odolny vici tleni a
bude mit minimalni pevnost v pfetrzeni 5300 N (1200 Ibf). Upevnéni lana k zachrannému
¢lunu musi byt navrzeno tak, aby bez poSkozeni uvolnilo zachranny &lun v pfipadé zatizeni
lana na nebo za jeho maximalni pevnost nebo pfi jeho zatizeni na 0,75nasobek zatizeni
potfebného pro potopeni zachranného ¢lunu s vyfouknutou kritickou plovaci komorou, podle
toho, ktera z hodnot je nizsi.

Umisténi upevnéni upoutavaciho lana musi byt takové, aby bylo pfistupné osobam na palubé
¢lunu a aby bylo mozné jej snadno pfefiznout pfipravenym nozem.

Plovouci kotva

K dispozici musi byt plovouci kotva, kterd bude trvale pfipevnéna ke €lunu a bude za vSech
podminek pfistupna osobam na palubé ¢lunu.
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Jedna-li se o vleénou kotvu, musi vyhovovat nasledujicimu:

(@) Kotva musi mit minimalni G&innou plochu rovnou 0,8 m? (1200 in?).

(b) Kotva musi byt upevnéna k zachrannému ¢lunu lanem o minimalni délce 10,5 m (35
stop) a minimalni pevnosti v pretrzeni 2200 N (500 Ibf). Upevnéni plovouci kotvy k
zachrannému ¢lunu musi byt navrzeno tak, aby byl zachranny ¢lun bez poskozeni
uvolnén v pfipadé zatizeni lana na nebo nad jeho maximalni pevnost.

(c) Sestava lana upeviujiciho kotvu musi zahrnovat obrtlikovy ¢&lanek s pevnosti
pfinejmensim rovnou pevnosti lana upevriujiciho kotvu.

(d) Kotva musi byt uspofadana tak, aby minimalizovala riziko zauzleni.

Umisténi upevnéni plovouci kotvy na zachranném ¢lunu musi byt takové, aby lano vyhozené z
¢lunu nebréanilo nastupu do €lunu, jeho funkci nebo manipulaci s upoutavacim lanem.

Zachranné lano a kruh.

K dispozici musi byt alespon jedno netlejici zachranné lano, které bude plovat a bude mit
délku minimalné 23 m (75 stop) a které umozni pfitazeni trosec¢nika k mistu nastupu. Toto
lano musi byt pfipevnéno k zachrannému ¢lunu v blizkosti primarniho bodu nastupu a z tohoto
mista musi byt také pfistupné. K volnému konci lana musi byt upevnéno plovaci zafizeni
(kruh) vhodné velikosti, aby se jej mohl trose¢nik ve vodé zachytit.

Sestava zachranného lana musi mit minimalni pevnost v pfetrzeni 1300 N (300 Ibf). Upevnéni
zachranného lana k ¢lunu musi odolat 1,5n4sobku minimalni pevnosti lana v pretrZzeni.

Svétla.
Zachranny ¢lun musi byt opatfen vnitfnim a vnéjSim svételnym zdrojem.

Vnitii svétlo.

Vnitfni svétlo musi mit dostateény vykon, aby osoba s normalnim zrakem mohla v dobé tmy
precist vSechny tiSténych instrukce na vnitfnich povrSich zachranného ¢lunu nebo upevnéném
vybaveni. Vnitfni svételny zdroj musi mit G¢inny vykon alespon 1,0 lumen po souvislou dobu
nejméné 12 hodin.

Osoby na palubé musi byt schopny svétlo na palubé vypinat a zapinat ve vSech pfislusnych
podminkach prostredi.

Vnéjsi svétlo.

Svétlo musi byt upevnéno na pfistfeSku takovym zpusobem, aby zajiStovalo maximalni
moznou viditelnost pro vyhledavaci a zachranné prace a musi mit:

(i) vertikdIni svételny paprsek s rozbihavosti nejméné 5 ° nad vertikalni osou
svételného zdroje; a

(i) horizontalni svételny paprsek, ktery je radiadlné souvisly a ma uhel vyzafovani
nejméné 5 ° nad horizontalni rovinu zarovky svétla.

Svétlo musi byt sepnuto automaticky s nafouknutim zachranného ¢lunu na vodé.

Osoby na palubé musi byt schopny svétlo vypinat a zapinat ve vSech pfislusSnych podminkéach
prostredi.

Vykon svétla musi byt takovy, aby bylo za jasnych atmosférickych podminek v noci viditelné
ze vzdalenosti ne mensi nez 2 nadmorni mile, a to po souvislou dobu minimalné 12 hodin.
Pokud je svétlem zébleskovy majak, rychlost blikani musi byt mezi 50 a 70 zéblesky za
minutu, interval mezi zablesky musi byt 1,0 +0,15 sekund.

NGz.

K dispozici musi plovouci nGiz, ktery bude umistén uvnitf zachranného €lunu, aby byl snadno k
dispozici pro prefiznuti upoutavaciho lana. NGz musi byt ve vhodném pouzdfe a pfipevnén k
zachrannému €lunu lanem dostatec¢né délky, které umozni jeho bezproblémové pouziti.

Tvar noze musi byt takovy, aby nezpUsobil poskozeni textilie uvnitf zachranného ¢lunu.

PristreSek
K dispozici musi byt prfistfeSek zakryvajici celou obsaditelnou plochu zachranného ¢&lunu,

ktery bude podepien nad hlavami sedicich osob na palubé. Pokud je k rozvinuti pfistfeSku
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pouzivadn primarni systém nafukovani pres primarni plovaci komoru, systém podepfeni
pristreSku musi zlstat nafouknut v pfipadé poskozeni plovaci komory. Systém podpory
pristfeSku musi zahrnovat prostfedky pro nafouknuti pomoci dostupné ruéni pumpy.
PristfeSek pro zachranné ¢luny s béZnou jmenovitou kapacitou vice nez 10 osob musi mit
minimalné 2 vstupni body. Zachranné &luny s béznou jmenovitou kapacitou 10 osob nebo
méné potiebuji pouze 1 vstupni bod. Velikost a umisténi vstupd zachranného ¢lunu musi byt
sjednano s Gfadem.

Kazdy vstupni bod do pfistfeSku musi byt vybaven uzaviraci klapkou, které budou osoby na
palubé schopny snadno otevfit nebo zavfit. Klapku musi byt schopné zajistit v piné oteviené,
plné uzaviené nebo mezipoloze. Jsou-li k dispozici dva vstupy, musi byt umistény ve 180°
Uhlu proti sobé. Upevnéni upoutavaciho lana a umisténi noZze musi byt v blizkosti jednoho ze
vstupu.

PristfeSek, s otevienymi nebo zavienymi klapkami, musi byt schopen odolat vétru o rychlosti
60 km/h (40 mph) s poryvy 90 km/h (60 mph). Pfi uzavieni klapek musi byt osoby na palubé
pfislusné chranény pred vétrem, destém, rozstfikovanou vodou a lamajicimi se vinami.

K dispozici musi byt zafizeni pro vzty&eni antény pro radiové vysilani.

Rozvinuty pfistfeSek musi byt schopen bez poSkozeni nebo trvalého zhrouceni odolat narazu
na horni ¢ast pristfeSku, kterou zplUsobi seskakujici osoba o hmotnosti 90kg (200 liber) z
vySky 3 m (10 stop) nad hladinou vody.

PristfeSek musi zUstat pouzitelny i v pfipadé vyfouknuti nejkriti¢téjSi plovaci komory.

Zachranna a zachytna lana

Na vnéjSim obvodu plovacich komor zachranného ¢lunu musi byt umisténa barevné
kontrastni zachranna lana. Lana musi byt snadno rozpoznatelna a dostupna pro zachyceni
trose¢nikd ve vodé.

Na vnitfnim obvodu plovacich komor zachranného ¢&lunu musi byt umisténa barevné
kontrastni zachytna lana. Lana musi umoznit zajiSténi osob na palubé ¢lunu.

Zachranna lana, zachytna lana a jejich upevnéni musi byt schopna odolat minimalnimu
zatizeni 2200 N (500 Ibf).

Zafizeni pro nastup

U kazdého vstupniho bodu musi byt k dispozici zafizeni pro nastup, které se samo rozvine pfi
nafukovani zachranného ¢lunu a zustane trvale k dispozici.

Konstrukce pomucek pro nastup musi byt takova, aby 90kg (200librova) osoba s nafouknutou
zachrannou vestou mohla do zachranného ¢lunu nastoupit bez pomoci. Také musi byt mozné,
aby osoby na palubé ¢lunu mohly do ¢lunu s pomoci zafizeni pro nastup vytdhnout z vody
trosecniky v bezvédomi.

Pevnost upevnéni nafukovacich zafizeni pro nastup ke konstrukci zachranného ¢lunu musi
byt takovéd, aby nadmérné zatiZzeni neohrozilo integritu primarni plovaci komory.

Na vnéjSich povrSich zachranného ¢lunu musi byt oznaceni, které trose¢nikim ve vodé
indikuje umisténi zafizeni pro nastup a pfipadné nejlepsi metodu pouziti.

VzpAmovani

Zachranny ¢lun musi byt plné reverzibilni, pokud neni mozni predvést, Zze se pfi plném
nafouknuti sdm vzpFimi.

BraSna nebo pouzdro

Zachranny ¢lun musi byt zabalen do brasny nebo pouzdra, které budou nasledné umistény a
zajistény na palubé letadla. Material pouzity na konstrukci braSny nebo pouzdra musi byt malo
hoflavy a nesmi mit rychlost hofeni vy$Si nez 100 mm/min (4 palce/min), kdyz bude zkouSen v
souladu s postupem horizontalni zkousky dle JAR 25, Dodatku F, Casti 1 nebo jiné schvalené
rovnocenné metody. Musi byt odolny a odéruvzdorny. Zabaleny ¢lun pfipraveny pro uloZeni
nesmi podporovat hofeni, nesmi vykazovat tendenci ke ztraté provozuschopnosti pfi kontaktu
se zapéalenou zapalkou nebo cigaretou.
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Zabaleny zachranny ¢lun musi byt mozné hodit z vysky 3 m (10ft) na tvrdy povrch, aniz by tim
byla nepfiznivé ovlivnéna vykonnost zachranného ¢lunu predepsand v této specifikaci.

BrasSna nebo pouzdro musi obsahovat vhodné rukojeti, aby bylo mozné v letadle zabalenym
zachrannym ¢lunem pohybovat.

Zabaleny zachranny ¢lun musi byt schopen plovani ve sladké vodé o teploté +20 °C (68 °F).
To musi byt pfedvedeno a zaroveri musi byt stanovena hodnota vztlaku.

Musi byt stanoveny vnéjsi rozméry zabalené brasny/pouzdra.

Uzavfeni braSny nebo pouzdra musi byt provedeno Sialrou o minimalni pevnosti 220 N (50
liber sily) nebo rovnocennym prostfedkem.

Kde neni automatické rozvinuti zachranného ¢lunu mozné, hmotnost a rozméry zabalené
brasny nebo pouzdra musi byt takové, aby je bylo mozné snadno pfenést k a rozvinout z
jakéhokoliv pfedepsaného nouzového vychodu jednou osobou (muzem i Zenou).

POZN.: Doporucuje se, aby maximalni hmotnost nepfekrocila 36 kg (80 liber).
Materialy a procesy.

VSechny pouzité materidly musi vyhovovat pfijatelnym specifikacim, které prokaZou, Ze
materiél je vhodny pro dany Ucel a kompatibilni s ostatnimi materidly pouZzitymi v konstrukci
zachranného ¢lunu.

Volba materialt a ochrannych oSetfeni musi byt takova, aby se béhem doby mezi prohlidkami
nestal zachranny ¢lun neprovozuschopnym plsobenim koroze &i degenerace materialu.

PIné vybaveny z&chranny ¢lun ulozeny v letadle nesmi na vzdalenost 300 mm (1 stopu)
zpusobit odchylku kompasu letadla vétSi nez 1 °.

Plavbyschopnost

Zachranny ¢lun a jeho vybaveni musi byt schopny odolat mofskému prostfedi v souladu s

touto specifikaci po dobu nejméné 14 dni, pfi obsazeni pfedepsanou jmenovitou kapacitou pfi

pFetizeni.

POZN.: Provozovatel a Ufad se mohou dohodnout na kratsi dobé pro provoz v ramci pokryti
SAR pro vrtulniky a tam, kde osoby na palubé letadla musi nosit zachranné odévy.

Zachranny ¢lun a vybaveni musi byt schopny bez poruchy odolat podminkam pUsobeni
mofrského prostredi a vétru dle stavu mofe nejméné na drovni 6 a 60 km/h (40 mil za hodinu),
respektive.

Konstrukce zachranného ¢lunu musi byt takova, aby byla v podminkach na mofi a pfi vétru dle
maxima v odstavci 16.2 minimalizovana moznost pfevrhnuti. Jakékoliv stabilizacni vybaveni,
napr. stabiliza¢ni kyly a rovhocenné, musi byt 4¢inné jiz od pfipraveni zachranného ¢lunu pro
nastup a musi byt automaticky uc¢inné po celou dobu plavby zachranného ¢lunu.

K dispozici musi byt prostfedky, které osobam na palubé zachranného ¢lunu (s oblecenymi
zachrannymi odévy typu kombinézy a s nafouknutymi zachrannymi vestami) umozni pohanét
zachranny ¢lun na kratké vzdalenosti.

Zkousky

Zachranny c¢lun typu, pro ktery je pozadovano schvaleni, musi byt zkouSen jak na klidné, tak
na rozbourené vodé (napf. v bazénu a na neklidném mofi nebo v bazénu se simulovanymi
podminkami neklidného mofe). Plan vyhodnocovani vyrobcem pro prokdzani vyhovéni
zachranného ¢&lunu témto specifikacim musi byt sjednan s Ufadem a musi zahrnovat
nasledujici zkousky a predvedeni.

Zkousky nafouknuti.

Kdyz bude zachranny ¢lun zabaleny v brasné plavat na vodé, musi byt pfedvedeno, Ze pouziti
primarniho systému nafukovéani osobou ve vodé s nasazenou zachrannou vestou bude v
souladu s odstavcem 7. Musi byt proveden dostate¢ny pocet zkouSek pro prokazani vyhovéni
odstavci 4.2. Zaroven musi byt pfedvedeno pfipojeni, odpojeni a uspokojivé pouZziti ruéné
ovladané pumpy.

Méreni volné vysky nad hladinou (schopnosti plovani).
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U zachranného ¢lunu musi byt pfedvedeno, ze vyhovuje odstavcim 5 a 6 ve vSech
predepsanych podminkach obsazeni a nafouknuti, které odpovidaji zamyslenému pouZiti
zachranného ¢lunu.

Nastup.

Pro kazdy prostfedek pro nastup pfipevnény k zachrannému clunu musi byt muzskymi i
Zenskymi subjekty pfedvedeno vyhovéni pozadavkam odstavce 12.

Pohon.

S plné nafouknutym c&lunem zatizenym na jmenovitou kapacitu s pfetizenim musi byt
predvedena prakticnost jeho pohonu na kratké vzdalenosti pomoci padel nebo jiného
poskytnutého vybaveni.

ZkouSka skokem.

ZkouSky musi byt provedeny v souladu s pozadavky odstavce 10.7. Tato zkouSka mlze byt
simulovana pomoci pytld nebo rovnocennych zatézi.

Vzpfimeni.

Vzpfimeni zachranného ¢lunu musi byt pfedvedeno s plné nafouknutym zachrannym ¢lunem
a s vyfouknutou nejkriti¢téjSi primarni plovaci komorou vyfouknutou dle odstavce 5.1(b).
Pevnostni zkouSka (Viz odstavec 8.2).

17.1.71 ZkouSka priukaznym tlakem musi byt provedena na vSech nafukovacich textilnich

soucastech.

17.1.7.2 ZkouSka maximalnim tlakem musi byt provedena v kritickych oddilech vSech priméarnich

17.1.8

18

18.1
18.2

18.3

19

19.1

19.2

19.3
19.4

plovacich komor.

Plavbyschopnost.
Musi byt proveden dostatek zkouSek pro prokazani, ze zachranny ¢lun je schopen poskytnout

stavu more a vétru, kterd je definovana v této specifikaci.
Barva, provozni oznaceni a zabaleni

PFfevaZujici barva zachranného ¢lunu musi byt vysoce viditelna.

BraSna nebo pouzdro, ve kterych mé byt zachranny ¢lun uloZzen na palubé letadla, musi byt
schvaleny jako soucast celkové sestavy zachranného ¢lunu. BraSna nebo pouzdro musi byt
jasné oznaceny tak, aby bylo zfejmé, Ze obsahuji zachranny ¢lun. Jasné musi byt vyznacena
metoda obsluhy a jakakoliv upozornéni.

Instrukce pro nastup a obsluhu veSkerého vybaveni musi byt uvedeny na ¢lunu, musi byt
vyvedeny tuéné a musi byt Citelné pfi nizké Grovni osvétleni a musi byt pouze nezbytné
minimalni, aby byla zajiSténa rychlost spravného pouziti s minimalnim neporozuménim.

Oznaceni

Kazda oddélitelna ¢ast zachranného ¢lunu musi byt, kde je to prakticky moZné, oznadena
nasledujicim:

(@) Schvalenym inspekénim razitkem vyrobce.
(b) Cislem soucésti.
(c) Datem vyroby nebo vyrobni davkou.

POZN.: Neni-li oznageni prakticky mozné, musi byt s Ufadem sjednany alternativni
prostfedky.

Sestava zachranného ¢lunu musi byt ozna¢ena nasledujicim:

(@) Oznacenim modelu zachranného ¢lunu.

(b) Jménem a adresou vyrobce.

(c) Datem vyroby.

(d) Sériovym cislem.

(e) Datem dalSiho planovaného servisu a generalni opravy.

Natlakovany vélec pro nafouknuti musi byt ozna¢en svou hmotnosti a hmotnosti napiné.
Veskera oznaceni predepsana v 7.6, 12.4, 18.2, 18.3, 19.1, 19.2 a 19.3 musi byt takova, aby
zlstala Citelna.
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Obrazek 1 TYPICKY ZACHRANNY CLUN — USPORADANI ODRAZIVE PASKY

DELKA PRUHU MUSI BYT
POLOVINA PRUMERU
ZACHRANNEHO CLUNU

KRATKE PRUHY MUSI TVORIT
KRUH KOLEM PRISTRESKU,
VZDALENY CCA 500 mm (20 palct)

PUDORYS ZACHRANNEHO
CLUNU

%
N/

BOKORYS

DLOUHE PRUHY MUSI TVORIT KRizZ
NA VNEJSIM POVRCHU

MEMBRANY PODLAHY. PRUHY
MUSI BYT POLOVINA PRUMERU
ZACHRANNEHO CLUNU

POHLED NA VNEJSI
SPODNi POVRCH

POZNAMKA:
Kratké pruhy musi byt 300 mm dlouhé a 50 mm Siroké (12 x 2 palce).
Dlouhé pruhy musi byt 50 mm (2 palce) Siroké.
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Evropska agentura pro bezpeénost letectvi

EASA

Evropsky technicky normaliza¢ni pfikaz
ETSO

Predmét: PALUBNi VYBAVENiI SYSTEMU SSR PRO RIiZENi LETOVEHO

3.1
3.1.1

3.1.2
3.13

3.2

PROVOZU/MODU VYBEROVEHO DOTAZOVANI (ATCRBS/MOD S)

Platnost

Tento ETSO stanovuje pozadavky, které musi splfiovat palubni vybaveni odpovidate SSR
mo&du S vyrobené v den vydani tohoto ETSO nebo pozdéji, aby byly oznaeny platnym ETSO
oznacenim

Postupy
VSeobecné
Platné postupy jsou uvedeny v CS-ETSO, Hlavé O.

Specificke
Zadné.

Technické podminky

VSeobecné

Norma minimalni vykonnosti

Normy stanovené v dokumentu EUROCAE ED-73B, ,MOPS for SSR Mode S Transponders",
z ledna 2003.

Norma pro vliv prostfedi
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 2.1.

Pocitacovy software
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 2.2.

Specifické
Zadné.

Oznageni
VSeobecné
Oznaceni je podrobné popsano v CS-ETSO, Hlavé A, odstavci 1.2.

Specifické
Zadné.

Dostupnost odkazovanych dokumenta
Viz CS-ETSO, Hlava A, odstavec 3.
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